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mprenta de D . Gregorio Hernando, calle de Ferraz, núm, 13. 

PROLOGO DE LA S E G U N D A E D I C I Ó N . 

Decíamos en nuestra primera edición, que la cau-
sa principal de la ignorancia tan común en nuestra 
Ortografía, era, según nuestro humilde sentir, la fal-
ta de un buen método para dar á conocer las reglas 
dé-este importantísimo ramo de la primera enseñan-
za. Comprendimos entonces, como comprendemos 
ahora, que para enseñar con el fruto apetecible nues-
tra complicada Ortografía, no basta con exponer 
simplemente sus reglas, sinó que es necesario vayan 
éstas acompañadas de repetidos ejemplos que las ex-
pliquen ó hagan bien inteligibles, y qué se escriban 
después al dictado, ó cuando menos selean con mucha 
detención algunos modelos de correcta escritura, 
dispuestos de tal modo, que en ellos intervengan ca-
sos de todas las mismas reglas ortográficas, fíl con-
vencimiento de esta necesidad,-'y éT-deseó-dé'satisfa-
cerla. en cuanto lo permitieran nuestras débiles fuer-
zas, fueron suficiente estímulo para emprender este 
modesto trabajo, que hoy publicamos con algunas 
mejoras notables, aunque sin pretensiones de que 
aparezca como una obra perfectamente acabada. 

. Damos á conocer en él las reglas con toda la pre-
cisión y claridad que nos ha sido posible, poniendo 
después de cada uua de ellas un considerable núme-

• ^ ^ e j e m p l o s c o m p r ^ ^ ^ ^ g ^ ^ l ó n ^ 
jales no sería fácil la inteligencia de algunas 
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ponemos la parte practica, ó sea una colección de 
ejercicios para el dictado, procediendo siempre en 
ellos de lo fácil á lo difícil, hasta dejar presentadas 
todas las dificultades que comprenden los preceptos 
ortográficos. A estos ejercicios añadimos otros que, 
bajo la forma de cartas, sirven como de repaso ge-
neral de todas las reglas de nuestra Ortografía, con-
cluyendo, por último, con la exposición de algunos 
modelos de solicitudes, certificados, recibos y otros 
documentos de uso frecuente. 

Por más que rigurosamente no lo exigiera la ín-
dole de nuestra Obrita, deseando hacer ésta más 
provechosa, hemos procurado con especial empeño 
introducir en ella máximas importantes de religión 
y moral, tomadas en su mayor parte de hombres cé-
lebres por su virtud ó por su saber. Y esto, unido al 
propósito de comprender en pocos ejercicios, no una 
sinó varias veces, todas las reglas ortográficas, con 
muchísimos otros casos de dudosa escritura, cuya 
solución sólo determina el uso, ha hecho nuestro 
trabajo sumamente difícil y penoso.—Si con él pres-
tamos a lgún señalado servicio al público, y con es-
pecialidad á los niños, para quienes principalmente 
está destinado, esto será la recompensa que más sa-
t isfaga nuestras aspiraciones. 

E L A U T O R . 

PROSODIA tu 

P. ¿Qué es Prosodia? 
R. Aquella parte de la Gramática que nos da á 

conocer la cantidad y acento de las sílabas para pro-
nunciar bien las palabras. 

P. ¿Qué es cantidad prosódica? 
R. El espacio de tiempo que se emplea en pro-

nunciar cada una de las sílabas de que consta una 
palabra. 

P. ¿Qué es sílaba"? 
R. El sonido de una ó más letras pronunciadas 

á un tiempo ó con sola una emisión de voz, como a, 
ti, pan, doy,Jlor, bien, buey, trans. 

P. ¿En qué se dividen las sílabas según su can-
tidad? 

R. En breves y largas-, distinguiéndose por la 
mayor ó menor detención con que se pronuncian las 
unas respecto de las otras. 

Así en la palabra mamá, por ejemplo, decimos que la pri-
mera sílaba ma es breve, y la última larga, porque se pro-
nuncia ésta con más detención que aquélla. 

(1) Hemos creído conveniente que precedan á nuestra Obrita estas no-
ciones de Prosodia, sin las cuales no sería fácil la inteligencia de algunas 
de las reglas ortográficas. 
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P , E n qué se dividen las palabras eon respecto j I 

monosílabas constan de una sílaba; las disílabas, de 
dos: y las polisílabas, de tres ó más. 

i « i t ^ M f c ^ ^ ^ á f c r 1 
mos en u n a de las sílabas que forman una palabra. , 

F , H «.¡laba p u e s , q u e l leva la fue rza ó ca rga de p r o n u n -

i P Ü i E ^ 
vapel, cartas, sábado y bastón. 

P ¿En qué se dividen las palabras por su acento? 
r En agudas, llanas y esdrújulos: las ^gudas 

llevan el acento ó fuerza de la pronunciación en s 
úl t ima sílaba, como so á, ratón, comió; tef W™ 
le llevan en la penúl t ima, como niño, dócil, sano 
seria; y l a s esdíújulas le llevan en la antepenúlt i - . 
m a como pájaro, cógenle, lindísimo 

A las palabras que llevan el acento en silaba ante-
rior á^^an t epenú l t ima , como cógeasele a^adecervá-
mostelo, se les da el nombre de sobreesdrújulas. 

i Ü l n ^ n C d f f vocales que se pronuncian 
de u n ¿ \ v ¡ ó en un solo tiempo formando por esto 
una sola sílaba, como en soy, tel. 

\ La unión° de " res 5 vocales que se pronuncian 
en u n ¡ 5 o tiempo, formando por esto una sola síla-
ba, .como en buey. 

COMBINACIONES. 

DE DOS PALABRAS PALABRAS 
V O C A L E S E N Q U E F O R M A N D I P T O N G O ( i ) . EN Q U E NO L E F O R M A N . 

ai, ay. . . aire, amarais, hay. raíz, paraíso, Caín. 
au jaula, aplaudir, cáustico. saiico, baúl, Esaú. 
çi, ey. . . pleito, amareis, ley. reír, leí. freíd. 

feudo, adeudan, Ceuta reúne, beút, feúcho. 
sabia, piadoso, apreciar. sabía, serían, variar. 

ie tiempo, estudies, acierto. varíe, varié, desafíen. 
sabio, subió, pasión. envío, envió, sabiondo. 
viudez, ciudad. Liuva. diurno, fiúcia, Abiú. 
bou, Sou&a. 

ci, oy... sois, oigan, soy. oí, roído, oir-
cuadro, reeua, desaguan. falúa, actual, reditúan. 
puente, evacúes, Manuel. cruel, reditúen, conceptúe. 

ui. uy. . agüita, descuido, muy. imbuir, ruin, influir. 
arduos, perpetuo, acuoso • perpetúo, perpetuó, virtuoso. 

D E T R E S PALABRAS PALABRAS 
V O C A L E S EN Q U E F O R M A N T R I P T O N G O . E N Q U E NO L E F O R M A N . 

mediáis, industriáis- medíais, desliáis-
mediéis, industriéis. confiéis, desliéis. 
evacuáis, aguáis. graduáis, habituáis-

uei, uey. evacuéis, agüéis, buey. graduéis, habituéis-

Hay e n la Prosodia dos figuras l l a m a d a s sinéresis y diére-
sis; la p r i m e r a se c o m e t e c u a n d o de dos vocales , q u e según 
la p r o n u n c i a c i ó n o r d i n a r i a f o r m a n dos s i labas , se h a c e u n 
d ip tongo , como e n im-pio ; y la s e g u n d a , c u a n d o d e dos vo -
cales q u e f o r m a n diptongo, se h a c e n dos s í l abas como en 
rü - i -do . 

(1) Diptongo sólo puede haberle cuando las vocales débiles, que son, i, 
u. se juntan entre si ó con cualquiera de las fuertes, que son, a, e, o. En 
el triptongo han de intervenir dos vocales débiles con una fuerte-



Otros ejemplos de palabras. 

Monosí labas: á, ti, hay, fui, dió, mal, gro, flor, diez, 
hiél, aun, pues, sois, vais, buey, clubs, corps. 

Dis í labas: o-i, ea, oi-go río, ahí, leí, tea, día D i a z ^ i e z , 
caos leo loa, lee, leen, loor, fíes, reíd, soez, cruel, país, baúl, 
auo ru n naclie. agrio, duelo, viuda, sabia, recuas, fragüen 
arduos, canción, Damián, Gabriel, mediáis, mediéis, aguáis. 

Pol i s í labas: o - í - a , o-í-do, sabia, varío varío, acudió' 
varíe, varié, entibié, aulla, saúco, reúno, caída, deseo, deseó 
desee, dese'é, deseen, corroen, oración, diurno, estruendos, 
espontáneos, medí-ais, estudiáis, confiáis . 

Agudas , compás, baladí, tisú, subió envié, bastón can-
dil, pared, caer, cruel, maíz, sitial, pardiez, 
améis, mediáis, mediéis, evacuáis, evacueis, graduáis , li-eis. 

L l a n a s , tía, míos, dúo, gradúo, gradúas, gradúen, andas, 
lleven, útil , cárcel, azúcar, Pérez, Eguílaz, arduo, estud e, 
f ra-uas evacúen, rubios, envidiau, entibies, amoos, dirasle 
líamómefpintaránlos, envío, confíen, serías, seríais, escupíais. 

Esdrúju las . ánimo, miércoles, dóciles, mártires, santí-
s imo^ Uneá, cráneo, héVoe, Guipúzcoa, amabamos, amaría-
mos, amoos, dicese, ámante, perdioseme. 

S o b r e e s d r ú j u l a s , amábamosle, daríamostelo, dábase-
melo, llevárasenos. 

Conviene mucho que los niños se enteren bien de estas 
diefereotes clases de 'palabras, para que ^después e l u d a n 
con facilidad las reglas que se dan para el uso .del acento °r 
tográfico y al efecto debe a ejercitarse en el anahsis, de«Pro-
sodia que podrá hacerse así: pan, esta es una palabra mono 
sílaba porque consta de una sola sílaba; mano, es palabra 
H a b a v llana: disílaba, porque consta de dos silabas, que 
son ma no, y llana por llevar la fuerza de la pronunciación 
T s u penúltima sílaba cántara, es palabra pohsi aba y 
esdrúiula; polisílaba por constar de mas de dos silabas y es 
drújula por llevar la fuerza de la pronunciación en su ante-
penúltima sílaba can. 

ORTOGRAFÍA. 

P. ¿Qué es Ortografía castellana? 
R. El arte de escribir correctamente el idioma 

castellano. 
P . ¿En cuántas partes se divide? 
R. En dos: la primera t ra ta del uso de las letras; 

y la segunda , de las notas ó signos auxiliares de la 
escritura. 

P . ¿Cuántas son las letras del alfabeto caste-
llano? 

R. Veitinueve; y se dividen por su forma en la 
escritura en mayúsculas y minúsculas. 

Mayúsculas son: A, B, etc; y minúsculas, a, b, etc. 
P. Y por su pronunciación ¿en qué se dividen 

las letras? 
R. En vocales, que son a, e, i, o, u; y consonan-

tes, que son todas las demás: á las primeras se da el 
nombre de vocales, porque tienen por sí solas u n so-
nido claro y completo; al paso que las segundas no 
pueden pronunciarse sin el auxilio de a lguna vocal, 
y por esto se l laman consonantes. 

Hay que notar acerca de las consonantes que la ch, 11, y rr 
son dobles por su forma, y que la c, g, r, y son dobles por su 
pronunciación. 

La c tiene un sonido de ce y otro de k, confundiéndose por 
el primero con la z, y por"el segundo con la q y la le; la g t ie-
ne uno de gue y otro de je, confundiéndose por este úitimo 
con la /,- la r tiene también dos sonidos, de ere el uno y de 
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Reglas para el aso de las letras 
de dudosa escritura (1). 

B. Y. 

P. ¿En qué casos usaremos de la Iñ 
R. En los siguientes: 
1.° En los verbos haber (2), deber, saber, beber, 

alabar, habitar y en todos los acabados en Mr, ex-
cepto heroir, servir y vivir. 

2." Al fin de sílaba y antes de consonante, como 
en absolver, tabla, brazo. 

3 ° En las terminaciones ba, bas, bamos, etc. de 
pretérito imperfecto de indicativo, como amaba; lle-
vabas, íbamos, ibais, iban. . 

4 ° En las voces que empiezan por las sílabas bu, 
bus y bur, como bullir, buscar, burhs. 

También so escriben con b las voces que principian por 
los sonidos bibl ó por riba como biblioteca, ribazo; y las que 
terminan en bunda ó bundo, como abunda, moribundo. 

P. Y de la v ¿cuándo usaremos? 
R. En los siguientes casos: 
1 0 En los adjetivos terminados en ave, avo, ava, 

eve ',evo, eoa, ivo, iva, y en sus plurales, como grave, 

(1) En la exposición de estas reglas, omitimos v « u 
por otros autores; porque nos parecen innecesarias as unas y de muí di 
ficil ó complicado estudio las otras, especialmente para,los rota»-

(2) Se supone que no sólo en este, forma, amo en todas bw demte Ue la 
conjugaci >n , en que haya íonido de 6, ha de usarse 
los michos verbos que ; según el uso ú origen, se e.cnben con 6, indicamos 
loa seis que nos parecen de uso más frecuente. 

erre el otro; y la y t iene un sonido de ye y otro de i. El soni-
do de la b se contunde generalmente con el de la v. La ft no 
tiene sonido.—El buen uso de las letras está fundado en t res 
principios, que son; pronunciación, uso constante y origen. 
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graves, octavo, octava, leve, nuevo, nueva, primitivo, 
primitiva. 

2.° En los verbos ir, estar, andar y tener con sus 
compuestos desandar, retener, etc.; exceptuando las 
terminaciones ba, bas, bamos, etc. de pretérito im-
perfecto de indicativo. 

3.° En las voces numerales y en las que comien-
zan por 11, por vice ó por villa, como nueve, vigési-
mo, vicecónsul, villano. 

4.° Después de b y de ad, como en subvenir, ad-
verbio. 

Se escriben igualmente con v las voces acabadas en viro, 
vira, ívoro, ívora, como decenviro, Elvira, carnívoro, carní-
vora; no siguiéndose esta regla en la terminación íbora de 
víbora. 

Téngase presente que las voces derivadas se escriben (no 
advirtiéndose cosa en contrario) con la misma letra que 
aquellas de donde se derivan: por esto se escriben con b, 
por ejemplo: abierto y afabilidad, las cuales proceden res -
pectivamente do abrir y afable; y por ta misma razón de pro-
cedencia, las terminaciones abe, Silabo y sílaba de los adje-
tivos árabe, mozárabe, monosílabo, polisílaba, etc., no se es-
cribo con v, s ino con b, cuya letra llevan los sustantivos 
Arabia y sílaba, de donde aquellas proceden. Tampoco cam-
bian de letra cualesquiera otras voces simples que pasan á 
formar parte de otras que son compuestas, ni lasque por ra-
zón de número ó género varian de terminación; escribiéndo-
se, por tanto, con igual letra bullir y rebullir, nueva y Al-
deanueva; grave y graves, octavo y octava. 

H. 

P. ¿En qué casos usaremos de la 7¿? 
R. En los siguientes: 
1.° En los verbos haber, hablar, honrar, hallar, 

huir, herecíar, y en otros muchos que por el uso 
ú origen se escriben con h. 

2.° Eu los voces que empiezan por ie, ue, ipo, 
como hielo, huevo, hipócrita. 



3.° En las compuestas y derivadas cuyas primi-
tivas tuvieren h, como deshielo, hortelano; excep-
tuando las que proceden de hueso, teo, /¿««»o tó-
/««£, como osario, oquedad, óvalo, orfandad. 

4. En las que comienzau por u seguida de m v 
de una vocal, como humildad, humano. 

Algunas voces que ant iguamente se escribían con /-inicial 
por tenerla en su origen, han cambiado después esta letra 
por h; do modo que las palabras fermoso, facer, fabla, fam-
iZJ W * ?S e

t
s c n b l , m o s Y pronunciamos ahora hermoso, nacer, habla, hambre y hazaña. 

C. K. Q. Z. 

P. ¿Cuándo usaremos de la c? 
R. Cuando tengamos que representar sonido de 

> excepto en los sonidos que, qui, en los cuales se 
escribe seguida de una u que no se pronuncia; 
usándose también de la h en algunas voces tomadal 
de otros idiomas, como kabila, Mlómetro, etc. 

Así, pues, el sonido de k que se nota al pronunciar la pri-
S i - - £ e ' a s P a l a b i ;as ca-ma, co-me, cul-pa, doc-tor, pec-
toral, dic-ción, factor dúc-til, cla vo y cres-ta. se represen-
tara con c ; escnbiendole con q en que-ma. quin-ta.-La c 
pospuesta a la e y la i no tiene, como cuando va antepuesta, 
sonido de c, sino de k, y así leen mal los que en pectoral y dic-
cion pronuncian peztoral, dizción. 

P. Y de la 2 ¿cuándo usaremos? 
R. Cuando tengamos que representar sonido de 

ce; si bien en los sonidos ce, ci, se usa generalmen-
te de la c, áun en palabras procedentes de otras que • 
llevan 2 ,como perdices, dancemos, las cuales provie-
nen aepeimz y danzar. 

Así, pues, escribiremos con z el sonido de ce que hav en 
las palabras reza rizos, azul, rapaz, niñez, veloz, maíz, testuz-
y con c lo escribiremos en cecina, cincel, pececitos, recéis. En 
zelar, zeda, y algunas otras, se emplea la 3 , si bien el uso se 
inclina á escribirlas con c. 

a . J. 

P. ¿Cuándo usaremos de la q? 
R. Siempre que tengamos que representar soni-

do de gue; pero teniendo presente que en las sílabas 
gue,gui se pone después de lag una u que 119 se pro-
nuncia, y que para pronunciarla en güe, güi, es pre-
ciso poner sobre ella dos puntos, llamados diéresis. 

Escribiremos, pues, con g el sonido de gue que hay en las 
palabras ga-mo, gor-do, gus-to, glo-ria, gran-de, frag-mento, 
im-preq-nar, dig-no, dog-ma, im-pug-nar, si-gue, gui-so, ci-
q'úe-ña argüir.—La g pospuesta á la e y á la i no tiene, como 
cuando va antepuesta, sonido de je, sino de gue, y asi leen 
mal los que en impregnar y digno pronuncian imprejnar y 
dijno. 

P. Y de l a / ¿ c u á n d o usaremos? 
• R. Siempre que tengamos que representar soni-
do de je; si bien podrá usarse de la g en los sonidos 
je, ji de aquellas voces que notoriamente tengan g 
en su origen; bailándose en este caso los verbos ter-
minados en los sonidos jer, jir (menos tejer, crujir 
v brujir); las voces numerales, las que principian 
por geo, los nombres acabados en gen (1), en ogia o 
en los digtongos gia, gio y gion. 

Asi escribiremos con j el sonido de je que hay en las pala-
bras jarro, joven, justo, carcaj,reloj, relojero, relojería, caja, 
cajero, caj i ta , cojo, cojitó, cojera, brujo, brujería, cerraja, 
cerrajero, cerrojito, cerrajería, t rabajar , t rabajen, tejer, te-
jiera, crujir , crujen, bruj i r , brujido, dijeron, dijiste, condu-
jera, trajimos (algunos escriben equivocadamente con g estas 
cuatro últ imas palabras y otras de esta clase que proceden 
de infinitivo que no t ienen g). Y con g le escribiremos (por 
tenerla en su origen) en las palabras coger, cogimos, dirigir, 
dirigen; vigésimo, trigésimo, Geometría, geógrafo; virgen, 

(1) Comtóén, especie de insecto, lleva j. 



g S E i ^ í b ^ M Í 

— 1 4 — 

origen, imagen, Teología, apología; magia, colegio, región, 
religión, legión. 

Se supone que, así como llevan j las voces derivadas de 
aquellas que t ienen es ta letra, también las que proceden de 
palabras que t ienen g, se escr iben con g, como vírgenes, vir-
gíneo, virgínea, original, imaginario, teológico, apologético, co-
legial, prodigioso, regional, legionario, etc. , todas las cuales 
provienen de otras que , según las reglas expuestas , se escri-
ben con g.—Esta observación hace innecesarias algunas r e -
glas que acerca de la g y la j vemos en otros autores. 

R, M, Y, X. 

P . ¿Cuándo se usará de la r? 
R. Se usará siempre para representar el sonido 

de ere, como en cera, tratar; y para expresar el de 
erre, sólo se usará al principio de palabra, y después 
de /, n, s, como malrotar, enredo. israeliti; quedan-
do el uso de la rr para los demás casos en que se 
haya de escribir este sonido. 

P . ¿Qué hay que notar acerca de la m? 
R. Que se usa siempre, y no la n, ante de b y p 

y genera lmente antes de n, como en tambor, impe-
rio, amnistía (1). 

P . ¿Qué uso se hace de la y? 
R. ¿Además de usarse como consonante, se usa 

también como vocal en lugar de la i, cuando es 
conjunción y al fin de palabra si está precedida de 
otra vocal y no carga en ella la pronunciación, como 
en rey, verdegay, Espelúy. 

En fui, benjuí y Jaragül se escribe i, pero no 
en muy, aunque tiene igual terminación. 

P . ¿Qué hay que notar acerca de la x? 
R . Que sirve para expresar un sonido compues-

to de k y s ó de gue y s, como en examen fluxión. 

(1) No conocemos otras palabras en que se use n delante de n más que 
las compuestas como ¡ín-número, in-negablc, en-noblecer ete. y la palabra 
perenne, con sus derivados perennal, perennemente, etc. 

se expresa ahora por conocimiento 
loj, que an tes se e s c g f M ^ ^ y n 0 s, hay q u e e& ú&xim^Wtá 
d e personas ins t ru idas . 

De las letras mayúsculas. 

P ¿En qué casos usaremos de letra mayúscula? 
R. En los siguientes: . r i t o y e n la pri-

fo aparte, al punto final. 

á s s s s S S ^ ® 

2 , Después dé » ^ f e S a ^ i g l S 

I S r c S t c S S S s , solicitudes, 

m * » #3BRj< 2SSS¿ISI»<® Antes de empe r , 
M i • » b£ es el e m v e r s a n o de 
z a r mi día - D o r a 

I T E b C r e s p e « S a £ . 0 . e S p » a e : l o d o s o 

3 o En los nomines propios (2). 

***** « « , ras&sFSKffiW 
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Enero, Cabrio! Martínez, Alejandro el Grande, D. Carlos el 
Hechizado, Dona Juana la Loca, D. Pedro el Cruel, Babieca, 
Zapaquüda, Bucéfalo, Rocinante. ' 

4.° E n los nombres de d ignidad y en los de t í tu-
los cuando se refieren á u n individuo determinado. 

EJEMPLOS: El Sumo Pontífice recibió la ofrenda; el Conde 
m e l ó dijo; el Marqués de Miradores visitó al Rey Don Fer-
nando y al Emperador de Francia. 

5.° En los de t ra tamiento si se escriben en abre-
via tura . 

EJEMPLOS: S r . D . — S r a D . a _ v . — V . S . — V E — V M 
Excmo.—limo.—Emmo. ' ' 

6.° En los que indican el t í tulo de u n a obra ó el 
nombre de u n a insti tución, cuerpo ó establecimien-
to notable; escribiéndose también con mayúscula 
cualquier adjetivo que formare parte de dicho t í tu-
lo o nombre. 

EJEMPLOS: Historia de las Cruzadas; Tratado de Gramáti -
ca Castellana; Tribunal Supremo de Gracia y Just icia; Real 
Academia Española; Colegio Naval; Museo Nacional dó Pin-
tUTAS. 

7.° En a lgunos colectivos cuando intervienen de 
un modo notable en la oración. 

EJEMPLOS: Alentado el Ejército con aquella victoria bien 
pronto. . .; la Nación en tonces , haciendo heroicos esfuer-
zos.....; bien puede asegurarse que en aquel tiempo la Uni-
versidad de Salamanca era 

, ? n el a d j e t i v o real, c u a n d o v a a c o m p a ñ a d o 
de l s u s t a n t i v o decreto, orden, e t c . y e n l a s p a l a b r a s 
q u e e x p r e s a n p o d e r , c a r g o ú o f i c i o i m p o r t a n t e ó q u e 
H a c e n p a p e l p r i n c i p a l e n los r e g l a m e n t o s , a c t a s y 
c o r r e s p o n d e n c i a d e c o r p o r a c i o n e s . 

— 17 — 
EJEMPLOS: El Gobierno, que vela por el esplendor del Tro-

no v por el bien del Estado, hará que se cumpla lo que pro-
viene ese Real decreto; los Ministros asistieron al Congreso de 
los Diputados; ese Ayuntamiento dispondrá lo que crea opor-
tuno; l a / u n t a de Beneficencia así lo acordo; el Director y el 
Tesorero de esta Sociedad acudieron al Gobernador por medio 
del Alcalde; la Junta acordó que el Secretario formara ios ts-
tatutos con que ha de regirse la Congregación. 

La primera palabra después de la interrogación ó a d m i r a -
ción se escribe con mayúscu la , á no ser que forme par te de 
la cláusula interrogativa ó admirativa, como en estos casos: 
¿Cómo te llamas? le pregunté. ¡Qué horror! exclamo 1-rancisco. 
También se escribe con mayúscula la pr imera palabra de la 
f rase interrogativa ó admirat iva, s iempre que no se halle des-
pués de empezado el periodo, como en el ejemplo siguiente. 
SÍ no cumples con tu deber ¿cómo esperas recompensa? Cuando 
liav varias preguntas ó admiraciones breves y seguidas, en-
tonces sólo la primera lleva mayúscula , como en este e j em-
plo: ¿Cuándo has venido? ¿cómo te hallas? ¿has mejorado en la 
salud? En la poesía se usa comunmente de letra mayuscu ía 
al principio de cada verso. A veces a lgunas palabras nota-
bles, y á u n cláusulas enteras, llevan mayúsculas todas sus 
letras. 

Acento ortográfico. 

Entendemos por acento ortográfico^]^ rayita que pone-
mos sobre algunas palabras para indicar el acento prosódico 
ó sea la sílaba en que recae la fuerza de la pronunciación, 
Jomo I vernos en ratón, comió. La y final en palabras agu-
das, como verdegay, estoy, se considera como consonante 
para los efectos de la acentuación. 

P. De las voces agudas de más de una sílaba 
¿cuáles se acentúan? 

R. Las siguientes: 
1.° Las terminadas en vocal, en s ó en n. 
EJEMPLOS: Sofá, café, subí , chacó, t isú, envié, comió, l le-

gué, fraguó, sofás, revés, partís, pa ta tús , después> buscapies, 
semidiós, estáis, veréis , estudiéis¡..limpiáis c o n f u í s con-
fiéis evacuáis, evacuéis, conceptuáis, conceptuéis, gaban, 
sa r tén , botin, moscón, be tún , también, Damian. 



2.° Todas aquellas en que haya encuentro de una 
vocal fuerte con una débil prosódicamente acen-
tuada. 

EJEMPLOS: Pa i s , maíz, r a í z , oír, oíd, r e í d , a t a ú d , beút , 
Baus. 

P. De las voces regulares ó llanas ¿cuáles debe-
rán acentuarse? 

R. Las siguientes: 
1." Las terminadas en consonante, siempre que 

ésta no sea n6 s, como lo es en Carlos, Carmen. 

E J E M P L O S : Árbol, fácil, úti l , már t i r , nácar , carácter, hués -
ped , alférez, Pérez, Aspíroz, Cortázar, Arist izábal/Valcárcel , 
Fehx. 

2.° Todas aquellas en que habiendo encuentro de 
vocales al fin de palabra (l), la penúltima ó ante-
penúltima de éstas sea débil y prosódicamente acen-
tuada. 

EJEMPLOS: Día, días, Díaz, f íat , se r ias , se r ía i s , medíais, 
oíais, desleíais, píe, fies, Diez, píen, mío, desafíos. Ríu. Dar 
níus, púa, ganzúas, redi túes , cont inúan, gradúo, Espeliiy. 

P. De las voces escfrüjulas y sobreesdrújulas 
¿cuales se acentúan? 

R. Todas. 
EJEMPLOS: Pájaro, l ínea , cráneo, héroe, Dánae, miércoles, 

Guipuzcoa, Andárroa, éramos, seriamos, l lévaos, aláboos, 
míranos, llévanselo, agradeceríamostelo, dábasemelo. 

P. Y de las voces monosílabas ¿cuáles se acen-
túan? 

(1) Convendría que se acentuaran también todas aquellas en que el en-se ,^nfique a! fin de palabra sinó más adelante, como 
™ , hald0} °ldo- f f e ú c h o , saúco, aúlla. Escritas estas palabras 

sin acento, parece que no hay razón para que las vocales unidas ai, oi, ei, 
eu, au.se pronuncien de distinto modo en las voces bailo y laido, oigo y 
oído, Feito, (apellido) y feito, feudo y feúcho, sauce y sanco, aula y aulla. 

R. La preposición á y las conjunciones é, ó, ú; los 
pronombres personales mí, tú, él, sí, y el sí cuando 
es adverbio afirmativo; el sustantivo té; los verbos 
dé y sé; el adverbio más; ha con significado de hace; 
hé equivalente á mira ó tienes; y finalmente los dip-
tongos dio, mí), fué y J'ni. 

E J E M P L O S : TÚ, Pedro é Ignacio sabréis mañana ú otro día 
lo que él hizo contra mí.—Lo sé, sí, no se me oculta que el 
por sí, a n t e sí y para sí solo hizo la compra del (<?.—No cen-
sures más mis obsequios; y cuando yo te dé otra cosa, se mas 
agradecido.—Há (hace) tres días que espero á tu a m i g o — He 
ahí [mira ahí, ó ahí tienes), t u sombrero.—Hé aquí el origen 
de todas t u s desgrac ias— Ful á visitarle, y m e dio la carta 
para ti, mas no el dinero que esperaba. 

P. ¿Qué otras voces además de las indicadas de-
berán acentuarse? 

R. Que, como, donde, cuando, cuan, cuanto, cuan-
ta, quien, cuyo y cuya, con sus plurales, siempre que 
empiecen interrogación ó admiración,ó cuando para 
dar la debida entonación á la frase, sea preciso dete-
nerse algo más de lo ordinario en la sílaba acen-
tuada. 

E J E M P L O S : ¿Qué haces?—¡No se qué pensar de t i ! -¿Cómo 
ores tan ingrato?—¡Cúan grando es mi dolor!— No es fácil 
explicarte cómo y cuándo sucedoría eso.—¿Quiénes ser ían sus 
consejeros?—¿Cúyo es este libro? 

También se acentúa la palabra sólo cuando es adverbio, 
como en este caso: sólo (solamente) esperaremos ya algunos 
minutos.—Los pronombres éste, ése y aquél, con sus variacio-
nes de género y número , suelen acentuarse cuando no van 
seguidos del nombre á que se refieren, como en los casos s i -
guientes: Ésle lo dijo; ésa lo sabe; aquéllos lo dirán.—La pa-
labra aun lleva s iempre acento en la a ó en la u, según que 
en la una ó en la otra carga la pronunciación, como veremos 
en estos ejemplos: No vi á tu padre ni áun (tampoco) á tu ma-
dre; vendrá tu padre y áun (también) tu madre; sus amigos, 
sus hermanos y áun (hasta) su misma esposa, todos le aban-
donaron ; no he comido aún (todavía).—En las palabras com-
puestas conservan las partes simples el acento ortográfico si 
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E J E M P L O S : La paciencia alivia nuestros males, la e spe -
ranza los hace soportables, la desesperación los agrava.—El 
exceso en la comida y bebida altera la salud, entorpece el 
entendimiento, a r ru ina las lamilias, provoca las r iñas é in-
duce á la sensualidad.—Tu púrpura me viste, tu corona me 
honra, t u s cardenales me hermosean, tus dolores me r ega -
lan, tus amarguras me sos t ienen, t u s llagas me sanan, tu 
sangre me enriquece, y tu amor me embriaga.— (Granada.) 

3.° Antes y después de toda palabra ó frase que 
interrumpe la oración principal, ya sea para aclarar 
ó ampliar ésta, ya sea para nombrar á la persona 
con quien se habla, ya sea, en fin, porque se haga 
a lguna cita de una obra, autor, etc. (4). 

EJEMPLOS: En todos tus caminos fija, h i jo mío, t u s pensa-
mientos en Dios, y él dirigirá t u s pasos.—La venganza, i m -
propia do un ser racional, j amás tenga cabida en vuestros 
pechos, queridos míos.—El padre que educa bien á su hijo, 
dice el Libro del Eclésiastes, t rabaja en su propio provecho. 

4.° Después de aquella parte que debiendo ir des-
pués, según el orden natural , se anticipa en una 
proposición (5). 

EJEMPLOS: Por más que te sonría la fortuna, debos persua-
d i r te de que no apartándote d e los vicios, nunca podrás con-
seguir una dicha verdadera.—Que el t iempo de la infancia 
es el más oportuno para inculcar las buenas máximas y afear 
las malas, es una cosa bien obvia p;ya todos. 

5.° Después de las palabras ó expresiones efecti-

(4) Cuando las palabras que representan la persona con quien se habla 
esfcm al principio de la cláusula, se pone la coma después; y antes si están 
a! hn.lyoinpios: Niños, sed dóciles y aplicados.—Huye (le la ociosidad hijo 
mío.-La oración incidente de relativo lleva coma antes y después cuando 
es meramente explicativa; pero no cuando es determinativa. Kjemplos: Los 
montes de Guadarrama- que separan las dos Cas, illas, casi siempre están 
nevados—Los montes que separan las dos Ccts,illas, casi siempre están 
nevados. 
Jo) Se omite la coma cuando la parte anticipada es corta y muy percep-

tible, como en estos ejemplos: MuyffmíitfeliasidóelesMrntiénto.—Antes 
de tres días nos veremos. 
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Del panto y coma. 

P. ¿Cuándo se usa del pun to y coma? 
i t r l o s S1g"'"entes casos: 

s s ¡ú i' a i? 
teSSnasmsgSg 

•2." Antes de toda oración que contraría ó modi-

ñoa á otra anterior, lo cual sucede comunmente por 
medio de a lgunas de las conjunciones adversat ivas 
ó causales pero, mas, porque, etc.—Si la c láusula es 
corta, se pondrá sólo la coma. 

EJEMPLOS: Quien labra sus t ierras, tendrá pan abundan te ; 
quien so entrega al ocio, se abismará en la miseria .—(Lib. de 
los Prav.J—Uu buen libro y un buen discurso, dice un sabio 
filósofo, pueden hacer mucho bien; pero un buen ejemplo 
habla con más elocuencia al corazón. 

3." Después de una cláusula, que, dejando pen-
diente el sentido, está seguida por medio de una 
conjunción de otra cláusula que, en orden á la idea 
que expresa, no tiene perfecto enlace con la anterior. 

EJEMPLOS: Pero nada bastó para desalojar al enemigo, 
hasta que se abrevió el asalto por el camino que abrió la a r -
tillería; y se observó que uno solo, de tantos como fueron des-
hechos en esle adoratorio, so r indió á la merced de los espa-
ñoles.— Ortogr. de la Academia.—Iba pensando en estas cosas 
tan embebecido y trasportado en ellas, que de ninguna otra 
se acordaba; n i Sancho llevaba otro cuidado sino de sa t i s fa-
cer su estómago con los relieves que del despojo clerical ha -
bían quedado, e tc .—(Qui jo te . ) 

• De los dos puntos. 

P. ¿Cuándo se usará de los dos puntos? 
l .° Después de las expresiones Muy señor mió, 

estimado amigo, etc., con que suele darse principio 
á las eartas (1). 

EJEMPLOS: Muy Señor mío: Contestando á su grata, debo 
decirle que —Mi est imado amigo: Mucho t iempo há que 
esperaba contestación 

(1) Por analogía con esta re,;la se ponen los dos puntos después_ de las 
palabras Señores, respetable auditorio, etc., con aue se da principio á un 
discurso, proclama, alocución, certificados, etc. 



2.° Antes de trascribir l i teralmente las palabras 
de un autor , interlocutor, etc.; antes de aquellas que 
sirven para enumerar las partes de un todo e n u n -
ciado, y antes también de los ejemplos que ac laran 
ó confirman u n a regla . 

E J E M P L O S : Preguntó un hombre rico á Jesucristo qué ba-
ria para conseguir la vida e terna , y el Señor le respondió: 
«Si quieres salvarte, guarda los mandamieutos; pero si qu ie-
r e s ser perfecto, ve y vende todos t u s bienes, y sigúeme.»— 
Los Mandamientos de la ley de Dios son diez: los t ros pr ime-
ros per tenecen al honor de Dios; y los otros s iete , al pro-
vecho del prójimo.—La oración primera de sustantivó s e for-
ma con el verbo sustant ivo ser colocado ent re dos nominat i -
vos, como: Pedro es bueno. 

3.° Después de una proposición general , cuando 
está seguida de varias cláusulas que la explican ó 
comprueban. 

E J E M P L O S : N O aflige á los mortales vicio más pernicioso 
que el juego: por él gentes muy acomodadas han venido á pa-
rar en la mayor miseria y á u n en el patíbulo; por él, además 
del caudal, p ie rde el hombre la vergüenza de sí mismo.—No 
hay defecto más feo y aborrecible que la ment i ra : ul t raja á 
Dios, engaña á los hombres, y nos hace incurr i r en la indig-
nación do Aquél y en el desprecio do éstos.—Amigo de los 
Niños. 

4.° Después de una ó varias cláusulas cuando si-
gue una sentencia ó proposición corta, que es como 
consecuencia ó resumen de lo anteriormente ex-
puesto. 

E J E M P L O S : Los apasionados por el juego, cuando han p e r -
dido sus intereses, cuando han vendido toda su hacienda, se 
r ían capaces de venderse á sí mismos: tanto los ciega el d e -
seo y la esperanza de ganar .—Acudió Sancho Panza á soco-
rrer le á todo el correr de su asno; y cuando llegó, halló que 
no se podía menear : tal fué el golpe que dió con el Rocinan-
te.— fQuijote.J 

Del punto final y puntos suspensivos. 

P. ¿Cuándo se usará del punto final? 
R, Al terminar cualquier escrito, sea de u n a ó de 

muchas palabras, y después de una frase ó período 
que forme sentido tan completo, que nada sea nece-
sario añadir para su perfecta inteligencia. 

Si el escrito que sigue al punto final versa sobre distinto 
asunto , ó sobre el mismo, pero t ra tado d e diferente modo, 
empezará en el renglón siguieute y un poco más adentro de 
la plana qtí5"los demás renglones. 

EJEMPLOS: Dios nos ha dado la vida, y Dios nos la conser-
va por su pura bondad. Cada día que vivimos es un nuevo 
beneficio que recibimos de Dios. 

El hombre, pues, deberá t r ibutar á Dios todos los dias un 
homena je de grati tud y amoroso respeto. 

P. Y de los puntos suspensivos ¿cuándo se usa? 
R. Cuando conviene al escritor dejar suspenso el 

sentido de una frase ó período, ó cuándo por respe-
to, duda, temor, etc., se omite a lguna cosa que fá-
cilmente puede deducirse ó no hace al caso el ex-
presarla. 

E J E M P L O S . Habéis de es tar a tentos y callados, pues de lo 
contrario —La sangre me incita á la venganza; pero la re-
ligión.... I 

De la interrogación y admiración. 

P. ¿Cuándo se usa de la interrogación? 
R. Al principio y fin de una cláusula en que se 

pregun ta a lguna cosa. 
P. Y de la admiración ¿cuándo usaremos? 
R. Al principio y fin de una cláusula que expre-

se admir-dció-1, lastima, queja ú otros afectos del 
ánimo. 



También se usa este signo para llamar la atención sobre 
una cosa, ponderándola ó expresándola con énfasis, y algunos 
la duplican y triplican para expresar con más viveza y ener-
gía algún afecto del ánimo.—A veces se pone la admiración 
antes de la cláusula, y después de ella la interrogación, ó v i -
ceversa— El signo inverso de la admiración y el de la in te -
rrogación han de ponerse donde principien la admiración y 
la pregunta, aunque allí no comience el período. 

EJEMPLOS: ¿Cuándo has venido?—Guiado el hombre sólo 
por su razón ¿á cuántos errores no estaría expuesto su enten-
dimiento?— Si sólo amas á los que te aman, ¿qué virtud os 
la tuya? ¿cuál es tu mérito? ¿en que te diferencias de los gen-
ti les?—¡Q ué dese ngaños ta n gra n I es nos o frece á cada paso est e 
mundo miserable!—¡Ali malvado! Yo le vi venir, pero ¿cómo 
había do conocer sus porversas intenciones?—¡Qué esté ne-
gado al hombre saber cuando será la hora de su muerte?— 
¿Qué persecución es ésta, Dios mío! 

Paréntesis y diéresis. 

P. ¿Para qué sirve el paréntesis? 
R. Para colocar dentro de él una cláusula que, 

intercalándose en otra con la cual tiene remota co-
nexión, sirve para hacer , como de paso, a lguna 
aclaración ó advertencia que nos ocurre. 

Cuando la cláusula es muy corta, suele ponerse entre co-
mas. Sirve también el paréntesis para incluir en él los gua-
rismos, letras ó palabras destinadas á indicar las citas ó 
notas. 

EJEMPLOS: Que la religión cristiana (por más que sus ene-
migos no quieran confesarlo) es la que más ha contribuido á 
la cultura y civilización del mundo, uo admilie duda. 

P. Y la diéresis ¿para qué sirve? 
R. Para indicar que la u t iene sonido en güe, 

güi, y que su pronunciación sea más detenida cuan-
do en el verso se quiere que de un diptongo resulten 
dos sílabas, como en ril-i-do, sil-a-ve, 

tinión Y comillas. 

P. ¿Para qué sirve el guión? 
R. Para dividir una palabra al fin de renglón 

cuando entera no cabe en él, y para indicar en los 
diálogos que habla otra persona; usándose del guión 
doble en las copias, para denotar que lo que s igue 
pertenece á otro párrafo en el original. 

So usa también del guión cuando dentro de un mismo pá -
rrafo se pasa de una especie á otra distinta, como se notará 
en la serie de ejemplos q u e , en comprobación de varias r e -
glas, ponemos en este Tratado.—Algunas veces se separan por 
medio del guión las partos de que se compone una palabra ; 
y entre dos guiones,en vez de ir dentro del paréntesis, se in-
tercalan algunas palabras ó frases que ninguna relación tie-
nen con el escrito. 

Al dividir una palabra en fin de renglón, se cuidará de no 
separar las letras que correspondan á una misma sílaba, 
como lo están en cam-as, sab les, lab-ios, copi-áis; y no se ha 
de poner sola, ni al fin ni al principio de línea, una vocal que 
sea primera ó última sílaba de la palabra; por esto la voz 
ateneo no estará bien divida así: a-teneo (poniendo la a al fin 
de un renglón y teneo al principio del siguiente), ni tampoco 
lo estaría de este modo: atene-o (poniendo atene al fin de una 
línea, y la o al principio de la siguiente). Tendríamos que di-
vidirla de esta manera: até-neo. 

La pronunciación misma de las palabras indicará las s í la-
bas de que éstas so componen, y las letras que entren en la 
formación de cada uua de dichas sílabas, auuque teniendo 
presente que en las voces compuestas no so unen para for-
mar sílaba las letras de uuo de los componentes con las del 
otro; y por cuya razón estaría mal dividida esta palabra de-
sorden, cuyos simples ó componentes son des-orden. Se ex-
ceptúan de esta regla las compuestas de preposición seguida 
de una á y otra consonante, en las cuales la s se une á la 
proposición, corno en ins-tar, palabra compuesta de la prepo-
sición in y de star. Ué aquí algunas palabras descompuestas 
ó divididas en sílabas: ca-llt, an-cha, ca-rro, la-bla, sem-brar, 
sa-bia, sa-bí-a, cru-el, a-ún, me-diáis, me-dí-ais, des-or-4en, 



m-ú-til, en-al-le-cer, e-ne-mi-go, nos-o-tros, vos-o-tros, sub rro-
gar, su-per-a-bun-dan-te, siib-or-di-nar, ex-a-men, flu-xión, 
ins-tar, cons-lruc-ción, pers-pi-caz.—El guión para dividir así 
las palabras ha de ser un poco más corto que el usado para 
los demás casos, y que veremos en la división de estos e j em-
plos: ¿Cuándo has venido?—Hoy mismo.—Y ¿á qué has veni-
do?—Á ver á mi hermano. 

P. Las comillas ¿para qué sirven? 
R. Para indicar las palabras literales de alg-una 

cita; poniéndose al principio y al fin de ellas, y á 
veces también al principio de cada uno de los ren-
glones que dichas palabras ocupan. 

En la imprenta so escriben de letra curs iva, y en lo ma- ' 
nuscri to se subrrayan las palabras , y áun las "citas cor tas 
sobre las cuales se quiere l lamar la atención. 

E J E M P L O : Jesucristo, recomendando á sus Apóstoles la ca-
ridad, les docia: «Mi primer precepto es que os améis los unos 
« los otros, como os he amado yo, que he dado la vida por vos-
otros.» 

Pa'abras compuestas. Se escriben sin separación alguna 
en t r e las partes de que se companen, exceptuándose a lgunas 
pocas, como Ciudad Rodrigo, Puerto Rico, Ciudad Real, e tc . 

Abreviaturas. Deben usarse únicamente aquel las que e s -
tán autorizadas por la costumbro; debiendo ser t an intel igi-
bles cualesquiera otras que se usaron, que no ofrezcan duda 
alguna en su lectura; como la ofrece, por ejemplo, con/>, 
la cual puede leerse cmfesión, confusión, y confección. 

Además de los signos que se dejan expresados, se usa en 
la escri tura de las citas ó notas, las cuales se indican por me-
dio de letras ó guarismos, y algunas veces por este signo*, 
llamado asterisco; usándose también de la &c. (etcétera), y de 
los números romanos, I, V. X, L, C, D, M. 

PAUTE PRACTICA. 

USO DE LAS LETRAS. 

E J E R C I C I O 1 . ° ( 1 ) . 

a-ma, e-so, o-la, i-ra, u-sa, a-ño, u-ña, te-a, le-o, 
tí-a, mí-o, ba-ta, bo-te, pa-sa, pe-so, lu-na, to-po, 
ma-no, de-do, sa-ya, lla-me, ye-ma, lle-no, po-llo, 
po-yo, fi-cha, no-che, li-ra, lo ro, a-ni-llo, se lia-do. 

al-ta, as-pa, es-to, is-la, ir-se, ur-na, un-to, en-te, 
an-cho, le-ón, le-al, se-an, pe-or, le-er, fi-ar, tí-os, 
o-ir, ba-úl, an-da, na-da, al-ma, la-ma, ol-mo, lo-
mo, sa-no, as-no, es-ta, se-ta, as-ti-lla, or-na-to. 

E J E R C I C I O 2 . ° 

a-mas, e-sos, u-sas, u-ñas, a-ños, o-lor, i-mán, 
a-yer, ta-ller, ta-bas, tu-bos, pa-pel, se-llos, si lias, 
tu-yas, su-yos, lle-nan, po-nen, ti-rar, fu-ror, mo-
rir, to ses, sus-to, lis-ta, nun ca, tol-dos, tor-dos, 
chin-ches, pul-món, es-te-ras, ar-me-ros, un-ta-dos, 
al-fa be-tos. 

ta-bla, no-ble, a-bre, li-bra, en-tre, pla-to, bri-llo, 
plu-ma, fle-ma, su-fro, fru-ta, pro-bar, flo-tan, tra-

(1) Todas las palabras de este ejercicio, asi como las de los tres siguien-
tes, pueden escribirse sirviendo solo de regla la pronunciación, advirtien-
do previamente que el sonido de be lia de representarse con b, y el de ere 
con r.—Si de los niños que se dedican á este ejercicio, ninguno supiese to-
davía formar las letras, el instructor se encargará de ir escribiendo, des-
pués de pronunciada en alta voz, cada una de las palabras de dicho ejer-
cicio," haciendo que luego las lea despacio y con claridad alguno de los 
mismos niños. Las palabras pueden dictarse y escribirse separando unas 
veces sus sílabas y otras veces sin separarlas. La Parte práctica, no sólo 
ha de ser objeto de la escritura al dictado, sino que ha de servir también 
para el ejereieio de la lectura, con especialidad en las dos secciones más 
adelantadas; haciendo el Maestro las preguntas ú observaciones conve-
nientes acerca de las dificultades ortográficas que en la misma lectura se 
vayan presentando. 



m-ú-til, en -al-le-cer, e-ne-mi-go, nos-o-tros, vos-o-tros, sub rro-
gar, su-per-a-bun-dan-te, siib-or-di-nar, ex-a-men, flu-xión, 
ins-tar, cons-lruc-ción, pers-pi-caz.—El guión para dividir así 
las palabras ha de ser un poco más corto que el usado para 
los demás casos, y que veremos en la división de estos e j em-
plos: ¿Cuándo has venido?—Hoy mismo.—Y ¿á qué has veni-
do?—Á ver á mi hermano. 

P. Las comillas ¿para qué sirven? 
R. Para indicar las palabras literales de alg-una 

cita; poniéndose al principio y al fin de ellas, y á 
veces también al principio de cada uno de los ren-
glones que dichas palabras ocupan. 

En la imprenta so escriben de letra curs iva, y en lo ma- ' 
nuscri to se subrrayan las palabras , y áun las "citas cor tas 
sobre las cuales se quiere l lamar la atención. 

E J E M P L O : Jesucristo, recomendando á sus Apóstoles la ca-
ridad, les docia: «Mi primer precepto es que os améis los unos 
á los otros, como os he amado yo, que he dado la vida por vos-
otros.» 

¡Palabras compuestas. Se escriben sin separación alguna 
en t r e las partes de que se componen, exceptuándose a lgunas 
pocas, como Ciudad Rodrigo, Puerto Rico, Ciudad Real, e tc . 

Abreviaturas. Deben usarse únicamente aquel las que e s -
tán autorizadas por la costumbro; debiendo ser t an intel igi-
bles cualesquiera otras que se usaron, que no ofrezcan duda 
alguna en su lectura; como la ofrece, por ejemplo, con/>, 
la cual puede leerse cmfesión, confusión, y confección. 

Además de los signos que se dejan expresados, se usa en 
la escri tura de las citas ó notas, las cuales se indican por me-
dio de letras ó guarismos, y algunas veces por este signo*, 
llamado asterisco; usándose también de la &c. (etcétera), y de 
los números romanos, I, V. X, L, C, D, M. 

PAUTE PRACTICA. 

USO DE LAS LETRAS. 

E J E R C I C I O 1 . ° ( 1 ) . 

a-ma, e-so, o-la, i-ra, u-sa, a-ño, u-ña, te-a, le-o, 
tí-a, mí-o, ba-ta, bo-te, pa-sa, pe-so, lu-na, to-po, 
ma-no, de-do, sa-ya, lla-me, ye-ma, lle-no, po-llo, 
po-yo, fi-cha, no-che, li-ra, lo ro, a-ni-llo, se lia-do. 

al-ta, as-pa, es-to, is-la, ir-se, ur-na, un-to, en-te, 
an-cho, le-ón, le-al, se-an, pe-or, le-er, fi-ar, tí-os, 
o-ir, ba-úl, an-da, na-da, al-ma, la-ma, ol-mo, lo-
mo, sa-no, as-no, es-ta, se-ta, as-ti-lla, or-na-to. 

E J E R C I C I O 2 . ° 

a-mas, e-sos, u-sas, u-ñas, a-ños, o-lor, i-mán, 
a-yer, ta-ller, ta-bas, tu-bos, pa-pel, se-llos, si lias, 
tu-yas, su-yos, lle-nan, po-nen, ti-rar, fu-ror, mo-
rir, to ses, sus-to, lis-ta, nun ca, tol-dos, tor-dos, 
chin-ches, pul-món, es-te-ras, ar-me-ros, un-ta-dos, 
al-fa be-tos. 

ta-bla, no-ble, a-bre, li-bra, en-tre, pla-to, bri-llo, 
plu-ma, fie-ma, su-fro, fru-ta, pro-bar, fio-tan, tra-

(1) Todas las palabras de este ejercicio, asi como las de los tres siguien-
tes, pueden escribirse sirviendo solo de regla la pronunciación, advirtien-
do previamente que el sonido de be ba de representarse con b, y el de ere 
con r.—Si de los niños que se dedican á este ejercicio, ninguno supiese to-
davía formar las letras, el instructor se encargará de ir escribiendo, des-
pués de pronunciada en alta voz, cada una de las palabras de dicho ejer-
cicio," haciendo que luego las lea despacio y con claridad algano de los 
mismos niños. Las palabras pueden dictarse y escribirse separando unas 
veces sus sílabas y otras veces sin separarlas. La Parte práctica, no sólo 
ha de ser objeto de la escritura al dictado, sino que ha de servir también 
para el ejereicio de la lectura, con especialidad en las dos secciones más 
adelantadas; haciendo el Maestro las preguntas ú observaciones conve-
nientes acerca de las dificultades ortográficas que en la misma lectura se 
vayan presentando. 



tar, pra-dos, fia-tos, fal-tos, tro-nos, tor-nos, pre-sas, 
per-sas, la-dra, po-dar, po-dre, po-der, fre-ír, ex-plo-
tar, do-bh-llas, pa-dri-nos, des -tru-ir. 

EJERCICIO 3.° 

ta blas, so-plas, do-bles, so-bres, a-tril, o-bras, 
a-brir, h-bros, su-írir, cbi-flan, li-brar, le brel, la-
? W o r l ' J U ; p h r ; S 0 " í , l ó n ' J

s a s ; t r e s ' P<>l-trón, pos-trer, 
t r s-tes, fren-tes, blan-dos, blon-das, pren-der, plan-
tel, fron-tal, pres ten, tron-chos, trin-char, tri-ples, 
írus-trar, es-plen-dor, brin-da-inos, a-pron-tanf al-
men-dros, en-ta-blen, pros-pe-rar, pa-dras-tros, tras-
plan-tar, raa-lan-drín. 

EJERCICIO 4.° 

e-a, o-í-a, a-ú-lla, sa-bí-as, se-rí-an, ai-re, au-la, 
pau-sa fue lle, pet-ne, fa-tua, in-dio, ar-duo, fuen-te 
muer-de, dien-tes, deu-das, bai-len, puer-tas, mues-
tras, man-sión, pie-dra, dia-blos, pre-miar, lie-bres, 
bui-tres, sa-bias, dies-tros, plei-tos, flau t a s , frau-
des, a-trios, true-nos, trein-ta, es-truen-dos, es-tu-
tliáis, es-tu-diéis, me-dí-ais, a-pro-piáis, a-pre-miéis, 
ín-dus-tnáis, in-dus-triéis. 

EJERCICIO 5o. 

C , Q, K , Z . 

za ce ci zo zu—ca que qui co cu—az ez iz oz uz— 
ac ec ic oc uc—zal cel cil zol zul—cal quel quil col 
c u l—ela ele cli cío clu—zar cer cir zor zur—car quer 
quir cor cur—era ere cri ero cru. 

caza,-cuco, mozo, moco, zumo, quepo, cepo, qui-
ta, cita, cecina, cucaña, zoquete, coquito, caciques, 
mordaz, soez, maíz, precoz, luzca, lector, dictar, 
doctor, conducta, accidente, zorzal, zurcir, cazar, 
casar, cocer, coser, kiosco, caldos, cardos, celdas, 
cerdas, cincel, broquel, curtir, crudos, crecer, cro-
quis , clama, calma, creo, cero, credo, cerdo, lacres, 
teclas, lucrar , clueca, cloqueo, bucles, critican, in-
clinar, delinquir, capaz, almirez, kepis (1). 

Nos encontramos á diez kilómetros de Cádiz. 
Con presteza concluí mi difícil comisión. 
Ese proceder es efecto de su bello corazón 
Cenamos actualmente unos fresquitos pececillos. 
Secretamente cruzó mi calle Facundo Azuqueca. 
Cecilia estudió la doctrina en mi Catecismo. 
Clemente Cruz no supo ayer la lección. 
Inquieto permanecía aquel feroz criminal. 
Son peculiares de ciertos climas esos productos. 
Quintín declaró cuál de ellos era el culpable. 

(1) Hemos conseguido, aunque con no poca dificultad, que en este ejer-
cicio y en los siete siguientes no aparezcan palabras con letra alguna (ex-
ceptuando la b y la r), de las que han de ser objeto de posteriores ejercicios. 
Respecto á las letras mayúsculas y notas ortográficas, no se ha podido ob-
servar lo mismo, pues en muchos casos ha sido preciso liacer uso de aqué-
llas, del acento v de algunos signos de puntuación antes de llegar ásusco-
rrespondientes ejercicios. Cuaudo halle estos casos el que está dictando, 
indicará al que escribe la letra mayúscula ó la nota ortográfica que haya 
de emplearse. Este ejercicio y el de la g y j se ponen antes que el de la b 
y la h, porque nos han parecido más fáciles, y porque no podíamos arreglar 
según nuestro propósito el de estas letras sin que intervinieran en el lu c, 
la q, la g y la j, cuyo uso no queríamos anticipar á sus ejercicios respec-
tivos. 



EJERCICIO 6.° 

O. J. 
ja je ji ge gi jo j u - g a g u e gui go g u güe güi— 

aj ej ij oj uj—ag eg ig og ug—jal jel jil jol jal—gal 
guel guil gol gul gla gle gli glo glu—jar jer j ir 
jor j a r—gar guer gu i r gor gur—gra gre g r i g ro 
gru-gües güin. 

paja, paga, jota, gota, lejos, legos, justo, gusto, 
pagué, guiso, soguero, agüero, soguita, agilita, ci-
güeña, cojito, pajero, quijote, coraje, jaqueca, con-
duje, alejen, jazmín, juncos, pugnar , troj, crujir, 
globo, golfo, grillos, ejecución, f ragüi ta , ungüento, 
pr inguen, logren, negros, seglar, proseguir, igle-
sia, sanguijuela, apaciguar, agradezcan, imagen, 
original, glutinoso, magni tud , ignorancia, seg-
mento, negruzco, dogmático, pr inguéis , apaci-
güéis (1). 

Alejandro Domínguez es un guapo mozo. 
Por conducto de Anacleto te mandé las guindas. 
Contiene ese cajón cinco kilogramos de azúcar. 
Perfectamente dictó la carta el octogenario Muñoz. 
Traje de Sigüenza un paragüitas para Gregorio. 
Yo creo que no consiguen eso de tu amiguito. 
No debes argüir contra esos dogmas cristianos. 
Aquilino no sabe signarse ni santiguarse. 
Satisfactorio fué á Miguel lo que ayer le dijiste. 
Justo Anglés cogió tu 'carcaj ó cajita de las flechas. 

(1) Füosen nuestro propósito de ir presentando ¡i los nifios gradual-
mente las dificultades ortogriieas. economizamos en este ejercicio las que 
ofrece el uso de la s en los sonidos je, ji 

EJERCICIO 7.° 

B, V, II. 

Haber habido, hacha , estuve, anduvo, hubiera 
llovido, he visitado, anduviste, has abreviado, tu-
vieres, obtuvieron, ha bufado, desanduve, hubie-
ras evitado, sostuviesen, hubieran desechado, bemos 
absuelto, contuviera, habría aprovechado, habéis 
subsistido, vigésimo, habrías habitado, han subve-
nido, hijo, furibundo, carnívora, víbora, higo, había 
obstruido, noventa, habríamos alabado, habías ser-
vido, habríais hecho, habíamos privado, habrían 
echado, habíais probado, habían hurtado, hubieses 
hospedado, hube visto, hubiéseis vencido, hubiste 
vuelto, hubiesen subido, hiél, hubiere hallado, hubo 
advertido, hubieres prevenido, hubimos burlado, 
hubiéremos velado, huevo, hubiereis anhelado, lla-
vero, viceversa, hubieren deshecho, hubisteis abier-
to, avilés, hubieron atribuido, abogado, habré bus-
cado, vas, huyamos, obispo, vayáis, hortaliza,hidro-
pesíavdecenviro, hipérbaton, Elvira, moribunda, car-
nívoro, amabilidad, habrás bendecido, osamenta, 
habrá helado, amabas, villancicos, oquedad, orfan-
dad , estabais, óvalo, honor, deshonor, habréis he-
redado, andaba, habrán bebido, llevaban, hayan 
huido, ibas, hayas sabido, hablábamos, íbamos, 
hayamos debido, octavo, ibais, grave, longevo, ha-
yáis prohibido, sensitivo, hayan hervido, nueva, 
brava, habiendo vivido, leve, primitiva, obvio, obje-
to, hospital, hipo, hogar , verdad (1). 

(1) La d y la z suelen confundirse al fin de palabra- Para conocer si se 
ha usado de la una en vez de la otra en los nombres singulares, fórmese el 
plural de éstos, y si no resultare el verdadero (como no resultana de ver-
daz ni de almired, pues tendríamos verdaces y almiredes)• es seflal de que 
se ha padecido equivocación. —La segunda persona del plural de los impe-
rativos terminaen d; y la del singular de hacer y sus compuestos deshacer, 
satisfacer, etc. acaban en z, como haz, deshaz, satisfaz-



EJERCICIO 8.° 
Es un repaso de las dificultades que comprenden los ejercicios 

anteriores. 

1. Obtuve licencia para ver el osario donde esta-
ban los huesos de nueve hermanos sacrificados en 
una voraz hoguera. 

2. Aunque se han practicado activas diligencias, 
todavía no sabemos si los jóvenes cautivos habrán 
conseguido su libertad. 

3. Ya dijimos á tu abuela que son dignas de elo-
gio las enagüitas que Hipólita Zurdo ha bordado 
para Clotilde Guzmán. 

4. Cuando Absalón iba huyendo del ejército ene-
migo, quedó colgado de un árbol por medio de sus 
largos y hermosos cabellos. 

5. El magnífico convento del Escorial es la oc-
tava maravilla del mundo, según el juicio ó dicta-
men de inteligentes arquitectos. 

6. Como la cosecha fué tan pingüe ó abundante, 
tuve la satisfacción de observar que en mi troj no 
cabía el grano que yo había cogido. 

7. Constantemente estuvieron en pugna los dog-
mas de aquel tenebroso club con las verdades más 
sublimes del Evangelio. 

8. Es un hecho positivo que jamás faltaron á su 
deber aquellos bravos vizcaínos llevados inhumana-
mente al calabozo. 

9. En breves instantes se vencieron los nuevos 
obstáculos que presentaba el camino, interceptado 
por el hielo. 

10. Junto al kiosco de la plaza cayó herido g ra -
vemente un adversario nuestro, que llamaba la aten-
ción por su longeva edad. 

11. El vicecónsul inglés no se apercibió de la 
burlesca, villana y subversiva actitud de los súbditos 
que en el buque le servían. 

EJERCICIO 9.° 

R, M. I, V, V, X. 

Para, parra, peros, perros, carretas, corral, coral, 
carril,.corros, rara, rata, rubio, rencor, rumbo, ris-
co, roscas, relej, erraj, religión, ropaje, manirroto, 
carii redondo, alrededor, refugio, subrrayar, enredo, 
israelita, alrota, prerrogativa, reloj, relojería, ciruja-
no, cirugía, prorrateo, honra, subrrogar, arrebatar, 
entrerraído, arreglar , contrarronda, correr, malro-
tar, subrept ic io ,abrrogar , obrrepción, arbitrario, ab-
renuncio, , error, guardarropa, sonrojo, ambo, pro-
rrumpir , embeleso,enristrar, hombrón, alumno, son-
risa, impugnar , enramada, innoble, ennoblecer, 
innovación, combinación, perenne, impregnar, im-
buir, inmenso, enmudecer, perennal, columna, com-
promiso, sinnúmero, corazón, humildad, humano, 
rey, indemnizar, innegable, connaturalizado, conni-
vencia, amnistía, reí, roí, himno, umbral, gimnasia, 
innato, omnímodo, calumnia, examen, exacto, exis-
tencia, extraordinario, fluxión, exagerar, exasperar, 
exacerbar, exacción, exánime, auxilio, exhortación, 
exordio, exonerar, execrable, exigencias, exento, 
exhibir, eximir, exhumar, exhalar, exhausto, exu-
berante, exultación, exceder, extractar, extranjero, 
exclusivo, exheredar, exregidor, exregente, guerra , 
borreguito, voy, argüiré, vergüenza, grey, hoy, 
buey, Paraguay, régimen, sexagenario, geometría, 
recogen, brujen, corregimos, crujiera, enálage, te-
j í an , regias, prodigiosos, imaginario, colegiales, 
virginal, legionario, teológico, cerrojito, cojeas, ca-
jero, tejen, cogen, dijeran (1). 

1 Presentamos aquí algnnas dificultades relativas á la g y la i, las cua-
tes omitimos de intento en el ejercicio correspondiente ;> estas letras. 
K1 uso de algunos escritores no está, todavía conforme en escribir con rr 
las palabras compuestas prerrogativa, manirroto, y otras semejantes, 
que antes se escribían con r. 



EJERCICIO 10. 

Es un repaso de las dificultades que comprenden los ejercicios 
anteriores. 

1. Llevado de la vanidad, nunca te ocunes en 
argüir sobre la nobleza de t'u cuna, ensacando la 
antigüedad de tus balsones. Q 0 i a 

2. Con maravilloso aparato dió el Omnipotente 
sus preceptos á los hijos de Israel en el monte Sinai 

y a ? a s i ^ l a d o s d e f r ío cuando el carita-
p g 2 m i h u e r t a 1 0 8 r e c # f en su humil-

H Í ; „ - ? e r S e , g u l a n Pelirrubio huerfanito sin consi-
haílaba® aflictiva orfandad en que se 

5. Estoy convencido de que no hay posibilidad 
humana para conseguir la subvención que hace poco 
anduviste solicitando. 

* Q
P o r u n a e sPecial prerrogativa se le han hecho 

honores y nuevas exequias al octavo día de su falle-
cimiento. 

7. Ese ahijado tuyo es de un carácter tan sober-
bio y obstinado, que será absolutamente inútil el 
contrarrestar su tenaz empeño. 

8. Con suaves advertencias contuvimos su brava 

iaeve°s^nCverdqaUde 8 6 ^ e X a l t a d 0 P ° r m o t i v o s b i e n 

9. Ahora conozco que ese indigno abogado des-
honra con su viciosa y bullanguera conducta la en-
noblecida clase á que pertenece. 

10 Hemos retrasado la llegada, porque en el ki-
lómetro noveno tuvimos que hacer descanso por es-
pacio de diez horas. 

0 J ¿ , 0
E 1 r e y ¿ e l Pa raguay concedió entonces una 
amnistía para los que estaban expatriados de 
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12. Cuando leí la carta que ayer me escribiste, 
me reí de veras con las festivas ocurrencias de tu 
hijita Enriqueta. 

13. La ley claramente exige que hasta Noviem-
bre próximo se prorrogue el nuevo derecho de im-
posición hipotecaria. 

14. Según oí á Gregorio, era innecesario el so-
lemne juramento de adhesión que hoy ha prestado 
Félix Monreal. 

15. Azucenas, vistosas enredaderas y un boj muy 
frondoso hubo siempre en el jardín de aquella um-
brosa y regia morada. 

16. En esta friísima y húmeda sierra vivimos 
perennemente expuestos á coger resfriados y ca-
tarros. 

17. Aunque Yillarreal es hombre algo desregla-
do y malrotador, debemos creer que cumplirá lo que 
nos ha ofrecido. 

18. El burgalés Ignacio rechazó-las exhortacio-
nes que yo le hice para que no contrajera los exor-
bitantes emprésitos que contrajo. 

19. Jacob volvió á la tierra de Canaam colmado 
de riquezas, después que estuvo veinte años en casa 
de su tío Labán. 

20. Veloz huía por entre e-1 ramaje de la selva 
la carnívora hiena, que fué herida levemente por un 
hábil cazador. 

21. Varios alumnos revoltosos extrajeron sub-
rep t ic iamente de mi gabinete el bellísimo busto de 
mi antiguo vicerrector. 

22. Un joven calavera clavó un clavtp de g ran 
magni tud en la venerable cabeza de un viejo y des-
valido calvo. 



LETRAS MAYÚSCULAS —EJERCICIO 1.° 

1. Todos-hemosnácido para servir y a m a r á Dios 
lodo aquello, pues, que nos conduzca á llenar este 
fin sobre la tierra, debe ser objeto de nuestro cuida-
do y constante solicitud. 

2. Leemos en el Evangelio: Binaventurados los 
hartos"1 m b r e y s e d d e J u s t i c i a > Porque ellos serán 

3. Con placer oí decir á tu hijo: Ya me voy con-
venciendo dfe los nocivos efectos que acarrean la 
ociosidad y la ignorancia. 

4 Hé aquí lo que dice Fenelón hablando acerca 
de la mentira: Cualquiera que es capaz de mentir, 
hombres^ 0 0 S e r C o n t a d o e n e l ^ r a e r o de los 

. 5- Muy señor mío: Para que yo dé á Y. las noti-
cian que hoy... . 

6. Mí dueño y amigo: Cuatro días há que recibí 
su carta. ... 

7. ¿Es posible que de ese modo te entregues á la 
holgazanería? Pues no esperes ñu porvenir dichoso. 

¡Que mal has correspondido á mis favores' Tu 
propio interés exige que observes otra conducta en 
lo sucesivo. 

9. ¡ Ay infeliz! segura es tu perdición! no hay re-
medio para tu desgracia! no tienen disculpa tus des-
aciertos! 1 

10. ¿Cuándo has venido? ¿cómo te hallas? ¿has 
mejorado en tu salud? 

11. Si no cumplisteis con vuestro deber ¡¡cómo 
esperabais recompensa? 

12. Pues qué, ¿no lo sabíais ya? 

LETRAS MAYÚSCULAS.—EJERCICIO 2." 

1 Dios.. Jehová, Todopoderoso, Criador, Salva-
dor, Espíritu Santo, Júpiter , Europa, España, Ma-
drid, Vallecas, Océano, Duero, Vesubio, Moncayo, 
Enero, Alejandro el Grande, el Gran C a p i t á n , dona 
J u a n a la Loca, D. Pedro el Cruel, Cúcliares, Bucé-
falo, Zapaquilda. 

2. Con la exacta observancia de los deberes que 
el Ser Supremo nos impusiera, y mediante los méri-
tos de nuestro Redentor, obtendremos indefectible-
mente la bienaventuranza de la gloria. 

3. Bajo la esclavitud de Satanás todos los hom-
bres gemiríamos, si Jesucristo, si la segunda perso-
na de la Santísima Trinidad, que es el Hijo, no nos 
hubiera rescatado con su preciosa sangre. 

4. En la gran pelea que entre los espíritus angé-
licos hubo en el cielo, según refiere la Biblia ó Sa-
grada Escritura, el rebelde Luzbel quedó vencido 
por el valeroso Miguel. 

5. Fué admirable el arrojo con que el Ud, mon-
tando en su Babieca, acometió á las huestes enemi-
gas en las márgenes del río Júcar. 

6. Atravesaron Sierra Morena y llegaron hasta 
cerca de la Hinojosa, en cuya granja moraban acci-
dentalmente los Reyes Católicos. 

7. Joaquín Vázquez, llamado por apodo el Gordi-
to, ha regresado de su expedición á Marruecos, ha-
biendo atravesado el Mediterráneo para ir desde el 
Africa á Italia, en donde presenció una terrible erup-
ción del Etna, 



LETRAS MAYÚSCULAS.—EJERCICIO 3.° 

1. El Sumo Pontífice recibió la ofrenda que el 
Conde le presentó. ¿f 

2. El Obispo no quiso absolver al Emperador ni 
á la Emperatriz. 

del Papa R e y ^ á r e C Í M d 0 h p y ? U n a C a r t a a u t ó 8 " r a f a 

4. Yo sé que el Duque recomendó al Ministro tu 
solicitud. 

P r ince i ! V Í a j e d d P r í n c i P e s e & u i r á l u e g o el de la 
6. Si van por ahí los Marqueses, haz el favor de 

avisármelo. 
7. No he podido ver al Barón ni á la Baronesa, 

porque ambos habían salido para Vista Alegre, en 
cuya bonita posesión se hallaba la Reina con el Mi-
nistro de Gracia y Justicia. 

8. El Papa Gregorio XVI recibió distinguidos 
homenajes del Rey D. Fernando, del Emperador de 
Francia y del Marqués de Miraflores. 

9. Un duque y un marqués son personas de alta 
categoría, pero menos elevadas que un rev v Que 
un papa. J J H 

10. Aunque descendía de condes y marqueses 
apreciaba más la dignidad de obispo ó príncipe dé 
la Iglesia, que el título de conde ó de marqués 

1 . Fernando III fué un rey santo y m u y queri-
do de sus vasallos. 

W ° r e e que obtuvieron la lluvia por la inter-
cesión del Santo. 
_ ? 3 / Ayer me regalaron un libro, cuyo título es 
(teOrtlgrafiT Cmzadas>yreSaléun-Prontuario 

14. Sr.—D.—Sra. D.a—V.—V. S.—V M —V A 
—Excmo —limo—Emmo. 

LETRAS MAYÚSCULAS.—EJERCICIO 4." 

1 El Reino representó áS. M. contra tales abusos. 
2. La Nación rechazó á los bárbaros invasores 

con 1111 heroísmo que no tuvo rival en n inguna otra 
nación. 

3. El Consejo de Castilla consultó á la Universi-
dad de Salamanca, cuya fama se había extendido 
hasta más allá de los Pirineos. 

4. Fué catedrático en una universidad, estuvo 
emplado en el Banco Español y de allí vino á este 
Supremo Tribunal de Gracia y Justicia. 

5. Se formó un nuevo regimiento de voluntarios 
con el nombre de Regimiento de Tiradores, y se ins-
taló provisionalmente en el Museo Nacional. 

6. El Gobierno, que vela por el esplendor del Tro-
no, sin desatender el bien del Estado, contando cou 
el apoyo de estas Cortes, hará que se respeten debi-
damente las prerrogativas de la Corona. 

7. Cuando se leyó el Real decreto de amnistía en 
el Senado y en el Congreso, fué vitoreado el Rey pol-
los Sres. Senadores y Diputados. 

8. El Sr. Corregidor comprendió muy bien que la 
Justicia había castigado al criminal con sobrada jus-
ticia. 

9. El Director y el Tesorero reclamaron al Go-
bernador las cantidades que el Alcalde adeudaba á 
esta Sociedad. 

10. La Jun ta acordó que el Presidente y el Se-
cretario formaran los Estatutos con que ha de regir-
se la Congregación. 

11. Casi todos los individuos que formaban aque-
lla Corporación ó Asamblea pertenecían á la Nobleza. 



Voces equívocas. 
Ha, del verbo haber; Ah, interjección; á, preposición. 
E J E M P L O . ¡Ahí ya comprendo por qué no Aa querido venir 

á verme. 

He, de haber; eh, interjección: é , conjunción. 
¡Eh.' niño, ¿no te he dicho ya que no seas molesto é impor-

tuno? 

Oh, interjección; ó, conjunción. 
¡Oh! yo te aseguro que pagarás, ó quedarás pFeso. 

Aprender, adquirir conocimientos de algo por el es tu-
dio; aprehender, prender, coger. 

Aprendieron á leer conmigo los criminales que ayer apre-
hendieron. los guardias civiles. 

Ahijada, apadrinada, y vara con que se separa la tierra 
bueyes v a r a q n e s i r v e P a r a 8 n i a r y pinchar los 

Mi ahijada de pila te llevará la ahijada para el arado y la 
otra aijada para que guíes los bueyes. 

Azahar, (lor de naranjo ó limón; azar, casualidad, 
desgracia inesperada. 

Estoy asustado por un azar que me ha ocurrido, y necesi-
to tomar una taza do flor de azahar para tranquilizarme. 

Deshojar, quitar hojas; desojar, lastimar ó perder 
los ojos. 

Te vas á desojar fijando tanto la vista para deshojar esa 
gran cantidad de rosas. 

Deshecho, del verbo deshacer; desecho, de des-
echar. 

Desde ahora queda deshecho nuestro contrato, porque yo 
desecho ó no apruebo el modo con que querías llevarle á cabo. 

Había, habías, habían» de haber; avía* avías, 
avían, de aviar. 

Sí él no se avía pronto para la marcha, haré yo lo que au -
tos había pensado. 

Habría, habrías, etc., del verbo haber ; abría, 
abrías, etc., del verbo abrir . 

Ya habría él sospechado el peligro, cuando con tanta pre-
caución abría la ventana de la cueva. 

liaré, haremos, haréis, de hacer; aré, are-
mos, aréis, de arar. 

Haré lo que tú me aconsejas, á pesar de que yo aré la tie-
rra con otras condiciones para mí más ventajosas. 

Has, de haber; as, nombre de un naipe. 
El os de bastos es la primera carta que has cogido. 

Hay, de haber; ay interjección y nombre sustantivo; 
ahí adverbio. 

Siempre hay en el hombre algún ay que le aflige. ¡Ay que 
qué desgracia!—Por ahí nos veremos. 

Haya, de haber y cierto árbol; aya, encargada de niñas 
para su educación. 

ii[ aya de mis niñas te llevará ía madera de haya cuando el 
carpintero Haya de hacer la mesa. 

Hablando, de hablar; ablando, de abl'andar: 
No creas que me ablando yo hablando t á de esa manera tan 

arrogante. 
Hala, interjección; ala, de ave, etc. 
Puestos en ala-sus soldados, los animó diciendo: ¡Hala! va-

mos á ellos, corramos á la victoria! 

Hato, porción de ganado; ato, de atar . 
Yo ato á mi mastín cerca del hato de ovejas para que no se 

desvie de ollas. 
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T pe,MÍOi a t a i - ««»• 
Ha t ^.Pel igroso no irá mi hatajo de canteros 
Hasta, preposición; asta, cuerno, 
ffasín mañana no te llevará Bonifacio el asta del buey. 
Hecho, de hacer; eclio, de echar. 
Es aa hecho notorio que yo nunca echo maldiciones. 
Hecha, de haeer; echa, de echar. 

H c t | e B C6^Í0 6 S a c a m ' s a luego que la tengas hecha. 
Hética, enferma; i .tica, ciencia moral 

^ Z Z " E ' Í C - * * * hermana 

?0mr errar, cometer un error 

" ' Z 0 ' m e u h r e " ° - » i * ™ » ™ * . 

Hierva, de hervir; hierba, pIanta. 

M l a o , de hacer; l z o , de izar. 

el t t % u ? e 0 n t r e £ dos I ! f ° 3 1 bu<*Ue' ^ cumpliendo 
e a seguida para m i d e s t t 0 ' * b a D d e r a y — c h o 

a t e S ^ S 1 ^ ' 3 8 de - ^ ojear, mirar con 

Hola, interjección; ola, a g u a agitada, 

¡Hola! con que te asustó aquella furiosa ola del mar? M. 
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Honda, cosa profunda y también un instrumento para 
tirar piedras; onda, ola, y adorno en los vestidos. 

Con honda pena vimos sumergido por una onda del mar al 
vigilante pastorcillo, que tan atrevidamente ahuyentaba los 
lobos que se acercaban á su rebaño, arrojándoles piedras con 
su honda. Poca gracia hace esa onda en mi vestido. 

Hora, espacio de tiempo; ora, verbo y conjunción. 
Ora vengas, ora no vengas, en llegando la Aora convenida, 

yo marcharé.—Ora con frecuencia, y no serás vencido eh la 
tentación. 

Huso, instrumento para hilar; uso, de usar. 
Para hilar, uso yo de un bonito huso. 

Acerbo, áspero, congojoso, cruel: acervo, montón. 
Acerbo dolor sufrí al ver devorado por el fuego todo mi 

acervo de trigo. 

Baca, cuerda ó correa de la prensa para imprimir; 
vaca, animal. 

La baca de mi prensa es dé cuero de vaca. 
Bacía, vaso para afeitar; vacía, que nada tiene. 
Esa bacía está completamente vacía de agua. 

Balido, voz de la oveja, etc.; valido, de valer, el que 
tiene favor ó protección. 

Me he valido del balido de tus ovejas para no extraviarme 
en este monte. 

Barón, título; varón, ser racional del sexo masculino. 
El Barón de Andilla es un robusto varón. 
Basta, ordinaria; vasta, muy dilatada. 
Muy basta es la lana de las ovejas que hay en esta vasta 

campiña. 
Baqueta, de escopeta, etc.; vaqueta, cuero, 
Limpia la baqueta de tu fusil con ese pedazo de vaqueta 

de mis zapatos viejos. 
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Baya, planta; vaya, de ir. 

d a
C ; ; ; a

d 0 y ° * * á m i h u e r t ° . arrancaré la planta l lama-

Bello, hermoso; vello, polo sutil y corto. 

Ese niño sería muy bello si no tuviera tanto vello en la cara. 

v e " ! r n d , C l 6 n ' 3 C t 0 d e ^ d e o i n vendlcló*, acto de 

Tengo ya dispuestos para su vendieión ó venta los granos 

nds'sembrados.U ' " * ^ 3 C a b ° ^ 

Bestia, bruto; vestía, de vestir. 

v , h ? ! f e T a e I e 8 a a C Í 3 ' y 1 3 h e S t i a e a <3"e ¡ba montado lle-vaba magníhcos atavíos. 
Bienes, plural de bien; vienes, de venir. 

Bien venido seas, si vienes á traerme verdaderos bienes. 
Billa, jugada en el billar; villa, población. 

Ni una sola ¡ » h e podido hacer jugando en el billar que 
Hay en esta villa. 

ta"°daTel voio™ V Í ° ' e a C Í a U n a C ° S a ' S a l t a r , a P e , o t a= 

Dejo de botar la pelota porque voy á volar ó dar mi voto 
para elegir los nuevos concejales. 

v " ^ d e
b ? o t a r C a l Z a d ° y V a S Í j a P a r a e c h a r v i n o ' 

Si en estas elecciones votas en mi favor, y vota también tu 
hermano, os he de regalar una bota de vino y un par de 6o-
tas de la mejor clase de calzado. 

Basar, fijar, apoyar: vasar, de cocina, etc. 

Sobre postes de piedra has de basar ó apoyar el vasar de 
tu cocina. 

... • 
_ J H 
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Bigotera, asiento on carruajes; vigolera, qne se 

pone en los zapatos. 

Rozando iba la vigotera do mis zapatos con la bigotera del 
coche que á la Casa do Campo nos llevdba. 

Beta, cuerda de esparto; veta, vena que se descubre 
en piedras, maderas, etc. 

Atado con una beta bajaré á la mina en donde acaba de 
descubrirse una gran veta de hierro. 

Cabo, extremo, término; cavo, de cavar. 
Con el cabo ó punta de esta varita cavo yo la tierra en que 

he de trasplantar mis claveles de invierno. 

Corbeta, buque; corveta, cierto salto ó movimiento 
del caballo. 

En el acto de botar al mar la corbeta Berenguela, hizo una 
corveta mi caballo y me echó á tierra. 

Esteba, hierba; esteva, pieza corva del arado. 
Con la esleva de mi arado arrancaré la hierba llamada esteba. 
Grabar, esculpir; gravar, causar gravamen. 
Para que vivas sin gravar los intereses de tus padres, apren-

de á grabar bien en madera y en metal; pues un buen graba-
dor no necesita ser gravoso á nadie. 

Iba, de ir; Iva, planta. 
Cuando él vino, iba yo á arrancar la planta llamada iva. 

Nabal, tierra que lleva nabos; naval, perteneciente á 
la navegación. 

Ya sé que un dopendiente del Museo Naval entró á cogor 
nabos en tu nabal. 

Recabar, conseguir con instancias; recavar, volver 
á cavar. 

Necesito recabar algún dinero para pagar á los que reca-
van la tierra de mi heredad. 



Rebelar, resistirse, sublevarse; revelar, descubrir 
lo secreto. 

Tomás reveló al coronel qu\én era el soldado que había 
querido rebelarse contra su capi tán. 

Sabia, que tiene saber; savia, jugo de las plantas. 
Una sabia jardinera sabía recoger en tiempo oportuno la 

savia do los árboles, que para usos medicinales le servía. 

Sebero, que vende ó fabrica sebo; severo, rígido,sorio. 
Es sebero de oficio, y severo es de carácter ó condición. 

Tubo, cañón; tuvo, de tener. 
Nunca tuvo buena forma ese tubo de cristal. 

Contexto, serie, hilo del discurso; contesto, de con-
testar. 

Contesto á tu carta diciéndote que, por el contexto de lo que 
te decía en la mía última, puedes deducir muy bien lo que 
deseas saber. 

Expiar, purgar las culpas; espiar, observar con di -
simulo. 

Es preciso espiar al autor de tal homicidio, para prenderle 
y hacer que expie su delito. 

©x, voz para espantar las aves domésticas; os, pro-
nombro. 

Inútilmente os molestáis en decir ¡ox! á esos pavos y ga-
llinas. 

Sexo, diferencia entre el macho y la hembra; seso, co-
lebro, juicio. 

Por hombre de seso no podrá ser tenido el que no quiera 
resignarse con las miserias á quo todos, sin distinción dé sexo 
ni estado, estamos condenados en esto vallo de lágrimas. 

Testo, de testar; texto, palabras propias de un autor, 
cita do un autor. 

Como en cualquier tiempo puede ocurr imos uua muerte 
subitánea, según lo advierte la experiencia y el sagrado tex-
to del Evangelio, testo yo ahora, á pesar de mi juventud y 
robustez. 

A. CENTUACIÓN..—EJERCICIO 1.° 

Fui , fué , dió, diez, sois, veis* sien, sofá, verás, g a -
bán, llevé, llevólo, mover, moverlos, rubio, subió, 
llueve, cadáver , feliz, virtud, t isú, borceguí , j a ra -
güí , san t igüé , l legué, alférez, canción, línea, líneas, 
victorias, abonarásme, entibie, entibié, envié, envió, 
entibió, envío, árbol, héroe, héroes, chacó, chacós, 
anís, ciprés, después, aplastéis, v i rgen, levantadme, 
amparáis, traspiés, acabáis, améis, recua, f r aguas , 
tuvisteis, partieseis, anduviereis, j amás , llevaránte, 
arduo, partís, sartén, orden, día, temía, serie, a t a -
vías, atavían, ríe, deslíen, envidien, envidian, alhe-
líes, frío, resfrío, cortés, atavíos, divertios, púa, re-
d i túa , redi túan, g a n z ú a s , dúo , preceptúo, posee, 
evacúe,, continúe, t isúes, vea, pelea, virrey, verde-
g a y , amaséis, estoy, huésped, corroan, corroe, lia. 
ves, tuvieres, báculo, miércoles decae, vencemos, 
ateneo, cutáneo, cráneos, manteneos, abandonóos, 
sarao, saúco, raído, obús, lavaos, lávaos, aláboos, 
alabóos, útilísimo, piísimo, subsistieron, décimosé-
timo, lícitamente, facilísimamente. éramos, apenas, 
cursis , bil is , tifus, proveen, velaríamos, activára-
mos, bendícele, dócilmente, cortésmente, buenamen-
te, servilmente, temeríamoste, amábamoslo, llévan-
sele, rogábamoselo, agradeceríamostelo, dábaseme-
lo, seríais, oíais, desleíais, copiáis, escupíais, aso-
ciáis . rociáis, rociéis, asociéis, evacuáis, gradüáis , 
gradüéis , averigüéis, ácuea,ácueo, caéis, seáis, loáis, 
Ortiz, Múzquiz, Gaviria, Garvía, Masarnau, Mateu, 
Feijoo, Marraci, Árbizu, Saavedra, Félix, Godoy, 
Espelúy, Díaz, Diez, Guipúzcoa, Ju l ián , Dánae. 



Rebelar, resistirse, sublevarse; revelar, descubrir 
lo secreto. 

Tomás reveló al coronel qu\én era el soldado que había 
querido rebelarse contra su capi tán. 

Sabia, que tiene saber; savia, jugo de las plantas. 
Una sabia jardinera sabía recoger en tiempo oportuno la 

savia do los árboles, que para usos medicinales le servía. 

Sebero, que vende ó fabrica sebo; severo, rígido, sorio. 
Es sebero de oficio, y severo es de carácter ó condición. 

Tubo, cañón; tuvo, de tener. 
Nunca tuvo buena forma ese tubo de cristal. 

Contexto, serie, hilo del discurso; contesto, de con-
testar. 

Contesto á tu carta diciéndote que, por el contexto de lo que 
te decíá en la mía última, puedes deducir muy bien lo que 
deseas saber. 

Expiar, purgar las culpas; espiar, observar con di -
simulo. 

Es preciso espiar al autor de tal homicidio, para prenderle 
y hacer que expie su delito. 

©x, voz para espantar las aves domésticas; os, pro-
nombro. 

Inútilmente os molestáis en decir ¡ox! á esos pavos y ga-
llinas. 

Sexo, diferencia entre el macho y la hembra; seso, co-
lebro, juicio. 

Por hombre de seso no podrá ser tenido el que no quiera 
resignarse con las miserias á quo todos, sin distinción dé sexo 
ni estado, estamos condenados en esto vallo de lágrimas. 

Testo, de testar; texto, palabras propias de un autor, 
cita do un autor. 

Como en cualquier tiempo puede ocurr imos una muerte 
subitánea, según lo advierte la experiencia y el sagrado tex-
to del Evangelio, testo yo ahora, á pesar de mi juventud y 
robustez. 

ACENTUACIÓN..—EJERCICIO 1.° 

Fui , fué , dió, diez, sois, veis* sien, sofá, verás, g a -
bán, llevé, llevólo, mover, moverlos, rubio, subió, 
llueve, cadáver , feliz, virtud, t isú, borceguí , j a ra -
giií, san t igüé , l legué, alférez, canción, línea, líneas, 
victorias, abonarásme, entibie, entibié, envié, envió, 
entibió, envío, árbol, héroe, héroes, chacó, chacós, 
anís, ciprés, después, aplastéis, v i rgen, levantadme, 
amparáis, traspiés, acabáis, améis, recua, f r aguas , 
tuvisteis, partieseis, anduviereis, j amás , llevaránte, 
arduo, partís, sartén, orden, día, temía, serie, a t a -
vías, atavían, ríe, deslíen, envidien, envidian, alhe-
líes, frío, resfrío, cortés, atavíos, divertios, púa, re-
d i túa , redi túan, g a n z ú a s , dúo , preceptúo, posee, 
evacúe,, continúe, t isúes, vea, pelea, virrey, verde-
g a y , amaséis, estoy, huésped, corroan, corroe, lia. 
ves, tuvieres, báculo, miércoles decae, vencemos, 
ateneo, cutáneo, cráneos, manteneos, abandonóos, 
sarao, saúco, raído, obús, lavaos, lávaos, aláboos, 
alabóos, útilísimo, piísimo, subsistieron, décimosé-
timo, lícitamente, facilísimamente. éramos, apenas, 
cursis , bil is , tifus, proveen, velaríamos, activára-
mos, bendícele, dócilmente, cortésmente, buenamen-
te, servilmente, temeríamoste, amábamoslo, llévan-
sele, rogábamoselo, agradeceríamostelo, dábaseme-
lo, seríais, oíais, desleíais, copiáis, escupíais, aso-
ciáis . rociáis, rociéis, asociéis, evacuáis, gradüáis , 
graduéis , averigüéis, ácuea,ácueo, caéis, seáis, loáis, 
Ortiz, Múzquiz, Gaviria, Garvía, Masarnau, Mateu, 
Feijoo, Marraci, Arbizu, Saavedra, Félix, Godoy, 
Espelúy, Díaz, Diez, Guipúzcoa, Ju l ián , Dánae. 



ACENTUACIÓN .—EJERCICIO 2.» 

1. Llevaré á Benito é Ignacio hoy ó mañana pla-
ta ú oro. 

2. Pregunté á mi hijo Javier si había llegado ya 
al sí bemol en sus lecciones de música, y me dijo, 
que sí. Tú comprenderás que este sí de tu discípulo 
sería para mí de gran satisfacción. 

3. Sí, bien lo sé, no se me oculta que te agravió 
el droguero, haciendo por sí, ante sí y para sí solo 
la compra del té. 

4. Si él se obstina más en el vicio, sé tú más in-
exorable en la corrección; mas cuando te dé pruebas 
de enmienda, no retardes el perdón. 

5. Há mucho tiempo que mi sobrino no me ha es-
crito, y hé aquí la razón que he tenido para sospe-
char si se habría olvidado de mí. 

6. Me dió las más expresivas gracias cuando fui 
á visitarle. 

7. ¿Qué haces?*—No sé qué pensar de ti.—¿Cómo 
eres tan ingrato?—¡Cuán lejos estaba yo de esperar-
lo!—¡Cuál sería su aflicción!—¿Quién había de crer-
lo?—¿Quiénes serían sus consejeros?—¿Cúyo es este 
libro?—¡Cuántos disgustos me has ocasionado!—No 
es fácil explicarte cómo, cuándo, ni dónde sucede-
ría eso. 

8. Sólo por vuestro bien os advertimos que, en 
vez de venir solo, vinierais con Carlos Cortázar y 
Cándido Clarós. 

9. Juntos vinieron ayer á Madrid, con sus res-
pectivas familias, nuestros amigos Sebastián Eguren 
y Braulio Guillén: viene éste con ánimo de vivir por 
ahora en la Corte, y aquél tiene el propósito de vol-
á su casa á la mayor brevedad que le sea posible. 

10. Los adversarios, y áun los amigos, le tratan 

Ía con desprecio ó con desdén, á pesar de que no se 

alia aún en completa desgracia. 

11 No sería muy de su agrado la advertencia, 
cuando ella tan seria se mostraba hacia la persona 
que se la hacía. 

12. La sandia Lucia, que ayer lucía un nuevo tra-
je con g ran vanidad, se gloría de haberse comido 
una sandía sin madurar . 

13. Había observado que sólo medías el ancho y 
no el largo de las medias. 

14. Si no mediáis á mi favor en este negocio, he 
de quejarme de que ayer medíais mal la tela que me 
vendisteis. 

15. Déjate ya de médicos y medicinas; tómate 
una compota de tomate, después de u n buen guisa-
do de perdices ó de otro equivalente, y tú verás, si 
de veras aceptas mi consejo, cómo te alivias de esa 
enfermedad de estómago que tanto te aqueja. 

16. Cuando el pollito pie, échale de comer. 
17. Cual hambriento pajarillo, pié por que me 

dieran de comer. 
18. Le detuvisteis en la huida porque llevaba he-

rido gravemente un pie. 
19. Hará un mes, poco más ó menos, que escribí 

á tu hermana Engracia, y no he recibido aún contes-
tación a lguna . 

20. Yo no sé si le dé ó no le dé á Venancio Ro-
dríguez y Valcárcel el traje que ayer me pidió por 
conducto de su hermana Sofía Diez. 

21. Como no tengo tiempo ni áun gusto para ocu-
parme de negocios serios, hé ahí el motivo por que 
todavía nada hemos hecho en favor de las pretensio-
nes de tu convecino Ildefonso Díaz. 

22. Después que Moisés murió, los israelitas fue-
ron conducidos por Josué á la tierra de Promisión. 
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SIGNOS DE PUNTUACIÓN (i). 

C o m a . — R e g l a ó caso 4.° 

1. El oro, la plata, el plomo y el estaño son los 
metales más importantes para los usos comunes de 
la vida. 

2. De la educación católica resulta el orden, la 
prosperidad, la libertad verdadera, la justicia.— 
Bouald. , . . . 3. D. Alfonso el Casto fué un rey sabio, justo, 
valeroso y magnánimo. 

4. La virtud en toda su pureza es sencilla, subli-
me, natura l , sin vanidad y sin ostentación.—Mada-
ma de Genlís. 

5. Sólo el catolicismo es el antídoto de todas las 
pasiones del hombre, el confortante de todas las des-
gracias, el bálsamo de todos los desconsolados, la 
única áncora salvadora de la sociedad.—P. Félix. 

6. Considera cuán breve sea esta vida, cuan in-
cierta, cuán frági l , cuán inconstante.—Granada. 

7. Ni la t ierra , ni la m a r , ni los caminos, ni las 
plazas públicas están seguras de ladrones, de saltea-
dores, de corsarios y de enemigos.—Id. 

8. En esto gastaron las fuerzas, y la salud, y la 
hacienda, y la vida, y el entendimiento, y la memo-
ria, y la voluntad, y la lengua , y todo lo demás.—Id. 

9. Tú, él, ella y yo iremos á mi huer ta ahora , 
luego ó mañana . 

10. Allí pasearemos, comeremos, beberemos y 
nos divertiremos honesta, pacífica, gozosa y ami-
gablemente. . , . x • 

11. Puedes tomar naranjas , o albaricoques, ó ci-
ruelas, ó guindas : lo que más te gus te ó agrade . 

(1) Además-de dictarse por el orden con que se hallan colocados los pe-
riodos ó frases de estos ejercicios, convendrá que se dicten también saltea-
dos ó intercalando los de unos ejercicios entre los de otros. 

Coma.--Gaso2.° 

1. Al apuntar el alba, cantan las aves, él campo 
se alegra, el ambiente cobra movimiento y frescu-
ra.—Ortografía de la Academia Española. 

2. La paciencia alivia nuestros males, la esperan-
za los hace soportables, la desesperación los agra-
va.—Moral primitiva. 

3. El exceso en la comida y bebida altera la sa-
lud, entorpece el entendimiento, arruina las fami-
lias, provoca las riñas é induce á lásensual idad 

4. La calumnia compromete la repútacióu y t ran-
quilidad del ofendido, insulta á la j usticia, u l t ra ja á 
la humanidad. 

5. Tal es la miseria del hombre, que si no tiene 
mucho cuidado consigo misino, las pasiones le arras-
t r an , el mundo le fascina, los placeres le privan del 
juicio y de la razón.—Baeza. 

6. Él desorden almuerza con la abundancia, come 
con la pobreza, cena con la miseria y va á acostarse 
con la muerte .—Franklín. 

7. Comunmente se principia á j u g a r por diver-
sión, se continúa por avaricia y se concluye por pa-
sión.—Brueys. 

8. No hay joya en el mundo que valga tanto como 
la mujer casia y 'honrada, dice el inmortal Cervantes. 

9 ' El pudor es la gracia más seductora que pue-
de ennoblecer á una mujer , y la prenda más segura 
de la inocencia.—Mad. de Genlís. 

10. Más vale acostarse sin cenar, que despertar-
se con deudas, dice un adagio. 

11. Debemos comer para vivir, y no vivir para 
comer. , , , 

12. La verdadera felicidad consiste en la paz del 
alma, y ésta sólo se consigue con el cumplimiento 
de nuestros deberes. 



Coma.—Caso 3.° 

1. En todos tus caminos fija, hijo mío, tus pen-
samientos en Dios, y él dir igirá tus pasos.—Libro 
de los Proverbios. 

2. Niños, sed dóciles y aplicados, y lograréis, yo 
os lo aseguro, el cariño de vuestros maestros. 

3. La venganza , impropia de un ser racional, 
jamás tenga cabida en vuestros pechos, queridos 
míos. 

4. La virtud que más cuesta al hombre, aunque 
es la que más le conviene, es la humildad —Liugree. 

5. Mientras vivimos, por muy altos que estemos, 
no hay cosa que más importe que la humildad.— 
Santa Teresa. 

6. Un servicio hecho con portunidad, aunque 
sea ligero, es capaz de borrar una grande ofensa.— 
Tucídides. 

7. Los avaros, lo mismo que los ambiciosos, ja -
más están contentos con lo que tienen.—Richardson. 

8. La buena educación, como dijo Plutarco, es 
el origen y la raíz de una vida virtuosa. 

9. La economía, según Cicerón, es una g ran 
renta hija del orden y de la asiduidad. 

10. La belleza en una mujer sin pudor, dice el 
Libro de los Proverbios, es como un collar de oro 
puesto en un animal inmundo. 

11. Las buenas cualidades del corazón y del en-
tendimiento, es decir, la virtud y el talento, hé aquí 
la mejor belleza de la mujer . 

12. Para no jurar en vano, ó lo que es lo mismo, 
para jurar bien, es necesario que acompañen al ju-
ramento verdad, justicia y necesidad.—Mazo. 

13. La degradación humana no es más que una 
pena hija del primer crimen, esto es, del pecado ori-
ginal.—Conde de Maistre. 

14. El hombre, á pesar de su fatal degradación, 

n o V - í d e m P r e S 6 ñ a l e S e v i d e n t e s d e s u origen divi-

i j £ + „ ^ e s p í ? é s - q ? e 1 0 3 h i Í ° s d e Israel salieron de 
Egipto, donde vivían en angustiosa esclavitud, an-
duvieron errantes cuarenta años por un vasto de-
sierto. 

16 El hombre mal educado, siquiera sea el más 
señalado por su ingenio, el más ilustre por su cuna, 

e l e 7 a ? ° P o r ^ u riqueza, tiene mucho, cuando 
no tenga todo, de bárbaro y salvaje.—P. Félix. 

17. La codicia, pasión baja y vergonzosa, nada 
deja que esperar de noble ni de g rande . -San ia l Du-
bay. 

18. La adversidad, que triunfa de las almas co-
m ' i , n e S V? S v e , D C l d a P° r l o s grandes caracteres.—íd. 

El padre que, en vez de dar buen ejemplo, 
escandaliza a sus hijos, debe esperar un terrible cas-
tigo en la otra vida. 

20. Los hijos malos, que, según acredita la expe-
riencia, siempre son odiados en la sociedad, recibi-
rán en los suyos el justo castigo de su ingrata co-
rrespondencia hacia los autores de su vida. 

21. Envié á Blas Muñiz, vecino de Sigüenza, me-
dio kilogramo de té, que es la dozava parte de lo que 
tu trajiste. ^ 

22. La Ortografía, por lo mucho que interesa á 
toda clase de personas, debe ocupar un lugar muy 
preferente en lus escuelas. 

23. El buque, sin embargo, izó su nueva ban-
dera. 

24. Lo decretarán las Cortes, no hay que dudar-
lo, hoy ó mañana. 

25. Te dió el sí, á mi parecer, contra toda su vo-
luntad. 

26. Lo haré, sí, tan luego como el Alcalde me 
envíe el dinero. 

27. Volveremos, pues, al Ministerio. 



Coma.—Caso 4.° 

1. Donde interviene conocerse las personas, ten-
go para mí, aunque simple y pecador, que no hay 
encantamento alguno.—Quijote. J 

2. Por más que te sonría la for tuna, debes per-
suadirte de que no apartándote de los vicios, nunca 
podrás conseguir una dicha verdadera. 

3. Que el tiempo de la infancia es el más oportu-
no para inculcar las buenas máximas y afear las ma-
las, es una cosa bien obvia para todos. 

4. Si conociéramos perfectamente lo que desea-
mos, no desearíamos muchas cosas con ardor —La 
Kochefoucauld. 

A ' S®Sv
ún, e l s e ? « * de un sabio filósofo, la socie-

dad no habría podido nacer ni subsistir sin la creen-
cia de la Divinidad. 

6. Como dice un escritor célebre, cuando un 
nombre está arruinado, todas las miserias caen 
ore el. 

* ^ v ? 1 S u e c i e r r a e l o í d o a l clamor del pobre, él 
también clamará y no será oído—Lib. de los Próv 

' j q e s Pobre y nada desea, es tan rico como 
el que de todo disfruta.—Charrón. 
. 9. El padre que descuida la educación de sus hi-
jos, es un bárbaro qne los ahoga en la cuna.—Moral 
primitiva. 

10. El que compra lo superfluo, no tardará en 
vender lo necesario.—Alvarez. 

11. A las observaciones que hizo el Consejo, nada 
se h a contestado. 

12. Donde hay malas costumbres, las leyes civi-
les son ineficaces para evitar los crímenes. 

13 Cuando llegó la justicia, habían aprehendido 
ya ai homicidia. 

14. Instruyendo á otros, se ilustra uno á sí 
mismo. 

Coma.—Caso a." 

I . En efecto, sacóse de aquella oquedad la osa-
menta de esclarecido varón que h o y V e n e r a m o s y 
colocáronle en esa ovalada u rna de hierro ' y 

venio É a Q Í ° ' c o n c e P t Ú 0 deshecho aquel con-

hecho b s h S e r ó f d e S 6 C h Ó Í P a C t ° q U e tenían 

nu^vo^ra^adoSde T e o l o g í a . ^ ' h a b l & d l e d e m i 

a l P a p t S 1 q U 6 ' G l R e y d e F r a n c i a t u v o q u e auxiliar 
6. Sin embargo, las huestes rebeldes se defendie-

ron como verdaderos héroes en aquella huida 
„i A . • u n a palabra, quiero que continúes aún en 
el Colegio Politécnico, dedicado á tus estudios geo-
gráficos y astrológicos. s 

8. Con todo, yo no apruebo la conducta observa-
da por el Vicepresidente en medio de tal burdel. 

9. Cierto, eso fué una gracia que espontánea y 
deliberadamente hizo el Conde de Barajas á todos los 
que allí habi taban. 

10. Bien, haz lo que te parezca; pero creo que no 
veras hoy al Marqués. 

I I . Qué, ¿no estuvo el Rey en el Congreso? 
j £ T ° ^ e s o n o de un acaloro momentá-

neo de S. M. la Reina. 
13. Sí, lo ejecutó del modo que el Real decreto lo 

previene. 
14. Siguieron á estos vivas, entusiastas aplausos 

de todos los concnrrentes. 
15. Siguieron á estos vivas entusiastas, aplausos 

de todos los concurrentes. 
16. No, le contesté en el acto, y esta nee-ativa 

exacerbó su bilis. 
17. No le contesté en el acto, sinó más tarde. 



Punto y coma.—Caso 4.° 

1. Vinieron los aquilones de noviembre, glacia-
les y recios; arrebataron sus hojas á los árboles, lle-
vándolas, y a rodando por tierra, ya volando entre 
nubes de grueso polvo; se guareció el rabadán en 
su cabana, y el labrador en su alquería; etc.—Orto-
graf ía de la Academia. 

2. Cuando todo esto considere el hombre, verá 
que a la cama blanda sucede la t ierra dura; á la ves-
t idura preciosa, la pobre mortaja; á los suaves olo-
res, la podre y la hediondez; y que en l uga r de tan-
tos manjares y servidores, ha de haber tantos 
gusanos comedores.—Granada. 

3. Por cierto, Señor, el que tales voces no oye, 
sordo es; el que con tan maravillosos resplandores 
no os ve, ciego es; el que con tantos a rgumentos y 
testimonios de todas las cr ia turas no conoce la no-
bleza de su Criador, loco es.—íd. 

4. Vos os humillasteis has ta el polvo de la tierra, 
y yo me quedé levantado en mi soberbia; vos estu-
visteis en la cruz desnudo, y á mi avaricia no basta 
el mundo; á vos os dieron de bofetadas, siendo Dios, 
y d mi no me han de tocar la ropa, siendo un vilísi-
mo gusano.—Id. 

5 Porque no sabéis la hora, velad en toda hora; 
porque no sabéis el mes, velad en todos los meses; y 
porque no sabéis el año, estad apercibidos en todos 
los años.—Id. 

6. Si el orden moral es una preocupación, nece-
sario es confesar que jamás la hubo de consecuen-
cias más grandes, más saludables, más bellas; si la 
virtud es una mentira, j amás la hubo más útil, más 
hermosa, más sublime.— Balmes. 

Panto y coma.-Caso 2.a 

1. Quien labra sus t ierras, tendrá pan abundan-
te; quien se en t rega al ocio, se abismará en la mi-
seria.—Lib. de los Prov. 

2. La falsa virtud es acre, severa é implacable; la 
verdadera vir tud es siempre igual , dulce y afable.— 
Fenelón. 

3. Sin economía, dice Séneca, no hay riquezas 
bastante g randes ; con ella no las hay demasiado 
pequeñas. 

4. Un buen libro y un buen discurso, dice u n sa-
bio filósofo, pueden hacer mucho bien; pero un buen 
ejemplo habla con más elocuencia al corazón. 

5. El buen ejemplo excita, anima, sostiene; el 
mal ejemplo corrompe, arrastra , precipita.—Mabire. 

6. El pudor , la confianza y el honor se pierden á 
poco coste; pero no se recobran á n i n g ú n precio, 
dice un docto moralista. 

7. Sé modesto, y no costará t rabajo el estimarte; 
mas si con tus discursos intentas hacer valer tu mé-
rito, esto será bastante para que los otros duden de 
él —Pensamientos deConfucio. 

8. Fué tan g rande su soberbia, que no se quiso 
su je tar á Dios, ni inclinar las cervices'al y u g o de su 
obediencia; antes quiso vivir como á él se le antoja-
se, y hacer en todo su voluntad, levantándose cuan-
to le fué posible contra Dios.—Granada. 

9. Yo solo bastaría para g u a r d a r el ganado, y 
para t raer sobre mis hombros a lguna oveja que se 
descarriase; en vez que este torpe mastín anda y des-
anda cien veces el camino , y con sus vueltas y re-
vueltas me cansa y me marea.—M. de la Rosa. 

10. La razón humana, noble y sublime reflejo de 
la intel igencia divina, es capaz de elevarse á l a ma-
yor al tura cuando establece su punto de par t ida en 
la verdadera fe y camina en su compañía; al paso 



que nada puede, y nada es, desde que quiere cami-
na r por sí sola y existir por sí misma.—P. Raúlica 

11. Las más de las ciudades, los prelados, los 
grandes , sus hijos, su esposa, todos le abandonaron; 
menos Sevilla, que se mantuvo sola en.su obedien-
cia.—Quintana. 

12. No deis á la avaricia entrada en vuestro co-
razón, porque mancha y corrompe las buenas cos-
tumbres; sino contentaos con lo que tenéis ,pues Dios 
tiene dicho que no desamparará ni abandonará al 
pobre.—San Pablo. 

13. También, Sancho, no has de mezclar en tus 
platicas la muchedumbre de refranes que sueles; que 
puesto que los refranes son sentencias breves, m u -
chas veces los traes tan por los cabellos, que más pa-
recen disparates que sentencias.—Quijote. 

14. Cuando cayere tu enemigo, no te alegres, ni 
se regocije t u corazón en su ruina; no sea que vién-
d o l o ^ Señor se ofenda y traspase su ira desde él á 
ti.—Lib. de los Prov. 

15. No esperéis, hijos míos, á ser viejos para ser 
buenos; pues el hombre, dice el Espíritu Santo, di-
fícilmente abandonará en su vejez el camino que 
hubiere seguido en su juven tud . 

16. Muchas veces puede acaecer que nuestros 
ojos no hallen cosa que tachar en nuestras obras y 
que la hallen los ojos de Dios; porque lo que se es-
conde á los ojos de los hombres, no se esconde á 
los de Dios.—Granada. 

17. La verdad escomo el sol, que un eclipse pue-
de oscurecer, pero no extinguir.—Estanislao. 

18. En vano el malvado huye del cast igo del cri-
men, porque le lleva consigo.— Fontenelle. 

19. El a lma de los perezosos se parece á u n a tie-
rra que no se cultiva, pues sólo produce cardos — 
Madama de Sabliere. 

Panto Y coma.—Caso 3?° 

1. Pero nada bastó para desalojar al enemigo, 
has 'a que se abrevió el asalto por el camino que 
abrió la artillería; y se observó que uno solo de tan-
t<?s como fueron deshechos en este adoratorio, se 
rindió á la merced de los españoles.—Ortografía de 
la Academia. 

2. Subleváronse más adelante los moriscos ó mo-
ros que por no abandonar sus hogares de Andalucía, 
se habían convertido al cristianismo; y empezando 
el alzamiento en las Alpujarras , se extendió hasta 
apoderarse de a lgunas plazas litorales, con objeto de 
ponerse en relación con sus correligionarios de Afri-
ca.—1Terradillos. 

3. Para reparar tales desastres, se dió el mando 
del ejército de España á Cornelio Seipión, que más 
tarde alcanzó el sobrenombre de Africano; y aquel 
héroe, hijo de Publio Seipión, y que á los veinti-
cuatro años fué investido con la dignidad de cónsul, 
se propuso vengar á su padre y sostener la gloria 
del nombre romano.—Mentor de la Infancia. 

4. Iba pensando en estas cosas tan embebecido 
y t rasportado en ellas, que de n i n g u n a otra se acor-
daba; ni Sancho llevaba otro cuidado sinó de sat is-
facer su estómago con los relieves que del despojo 
clerical habían quedado, etc.—Quijote. 

5. Así que, no hay que tener escrúpulo de los so-
bras ni de las faltas; ñi el cielo permita que yo 
engañe á nadie, aunque sea en un pelo de la ca -
beza—Id. 

6. Todo parece noble en la sencillez, dice un es-
critor celebérrimo; y cuanto menos soberbio es el 
hombre, es más digno de veneración. 



Dos puntos. — Casos \ ;O y 2.° 

decirleque ^ ^ M ° : C o n t e s t a n d o á s u debo 
2. Mi estimado amigo: Mucho tiempo h á que es-

peraba contestación 
3. Preguntó un hombre rico á Jesucristo, qué ha-

5 ? n 5 S a « ® T ? g u l r ^ V i d a e t e r D a ' y e l S e ñ i ñ e res-
pondió: Si quieres salvarte, g u a r d a los mandamien-

S ^ S S S S s e r perfect0 've y vende todos tus 
«i T e x t 0 d e i 0 s Evangelis tas dice así: Vinieron 
v l r i n g ¿ « W á l C e , ? ° i " o t a - <Jue e s el monte Cal-
vario, y allí dieron á beber al Señor vino mezclado 
Granada y C ° m ° g u s t a s e ' n o l o <1™° beber.— 

5, No eches en olvido la s iguiente máxima: El 
I r n l í qKUe e d u c a b , i e n á s u h i J ° ' t r a b a i a en SU propio 
I I Z T ^ Á W virtudes del hijó honran siem-
pre al padre.—Eclesiastes. 

L o s Mandamientos de la Ley de Dios son diez: 
los t res primeros pertenecen al honor de Dios; v los 
otros siete, al provecho del prójimo. 
, Los sentidos corporales son cinco: ver, oir 

oler, gus ta r y tocar. 

a r t l u l o t n f f i , o t e ' ^ ^ ° u e v e > á s a b ^ ' 
p1 p r i m e r a d e sustantivo se forma con 
t i v o f ^ n 3 D n ? V 0 T G o l o c a d o ea t re dos nomina-
tivos, como: Pedro es bueno.-Gram. de la Academia. 
n ; m

u : J . a oración pr imera de pasiva se compone de 
S » ? ^ 0 s e r acompañado de un partici-
d S ^ Z ^ T ' P°r e j e m p l o : M^ndo fué crea-

e x n e r i m e n f i í L 0 0 3 ^ 6 3 b u e n a l a t e r s i d a d : para 
Frankí fn g 0 S y p a r a p r o b a r I a 

Dos puntos.—Caso.-3.° 

1. No afl ige á los mortales vicio más pernicioso 
que el juego: por él, gentes muy acomodadas han 
venido á parar en la mayor miseria, y aun en el pa-
tíbulo; por él, además del caudal, pierde el hombre 
la vergüenza ,y hasta la estimación de sí mismo.— 
Ortografía de la Academia. 

2. Las Sagradas Escri turas dan al hombre la idea 
más clara y más exacta de Dios: en ellas se re t ra tan 
al vivo sus atributos; en ellas se describen exacta 
mente la manera y los medios de adorarle; en ellas 
se declaran de un modo sublime sus misterios.— 
Alvarez. 

3. La caridad cristiana es la más heroica y pro-
vechosa de todas las virtudes: esta caridad es la que 
ha multiplicado tantos socorros para la conversión 
de los pecadores, ha fundado tantos monasterios y 
hospitales, y ha derramado tantas l imosnas y con-
suelos en las manos de los afligidos y n e c e s i t a d o s -
Idioma de la Religión. 

4. No hay cosa más lastimosa que el espectáculo 
de un corazón sujeto á las pasiones: m u d a de na tu-
raleza, se inclida hacia la t ierra, exhala hedores de 
muerto, se consume y reseca entre deseos ardien-
tes.—Id. 

5. No hay defecto más feo y aborrecible que la 
mentira: ul traja á Dios, e n g a ñ a á los hombres, y nos 
hace incurr i r en la indignación de Aquél y en el des-
precio de éstos —Amigo de los Niños. 

6. Mi sentir es que los admitamos con benigni -
dad y se les conceda el paso que pretenden: si son 
hombres, porque está de su parte la razón, y si son 
algo más, porque les basta para razón la voluntad 
de los dioses.—Solís. 



Dos puntos.—Caso 

1. Aquel que por sus riquezas y esplendor fué tan 
aplaudido como envidiado euando entraba tr iunfan-
te por las puertas de Constantinopla, y cuvo nom-
bre era respetado y temido desde la capital del im-
perio hasta el confín de los arenales de la Libia, 
murió ciego, pobre, olvidado y mendigando su ali-
mento de puerta en puerta: ¡raro v espantoso ejem-
plo de las vicisitudes de la fortuna.—Ortografía de 
la Academia. 

2. Acudió Sancho Panza á socorrerle á todo el 
correr de su asno; y cuando llegó, halló que no se 
podía menear: tal fué el golpe que dió con el Roci-
nante.—Quijote. 

3. La montaña engendra un volcán, y el volcán 
la hace pedazos; el árbol produce en su seno, un gu-
sano. y este gusano le roe las entrañas: así el hom-
bre inventa mil proyectos, y sus proyectos le devo-
ran —Pensamientos de Confucio. 

4. Los apasionados por el juego, cuando han 
perdido sus intereses, cuando han vendido toda su 
hacienda, serían capaces de venderse á sí mismos: 
tanto los ciega,el deseo y la esperanza de e-anar.— 
Pensamientos chinos. 
. 5 - , Creen los impíos y los indiferentes que todo lo 
han logrado cuando han llegado al punto infeliz de 
no temer y de reírse de las más formidables verda-
des: como si la condición de un enfermo que no sien-
te su mal, no fuese la más cierta señal de su cercana 
muerte.—Idioma de la Religión. 

6. El que obra con consejo, se librará de caer en 
muchas faltas á que están expuestos los que obran 
inconsideradamente: por eso dice el Espíritu Santo 
que el que obra con consejo no tendrá que arrepen-
tirse de lo que haya hecho. 

7. Si tu vecino está abatido por la tristeza, ocúl-

tale tus placeres: si el infeliz oye resonar la alegría 
en tu casa, creerá que insultas su dolor.—Pensa-
mientos de Confucio. 

8. Escapada una vez una palabra, no puede al-
canzarla un carro con cuatro caballos: aprende, 
pues, á velar sobre tus palabras.—íd. 

9. Un buen cristiano debe poseer la más bella de 
las virtudes, la que vale por todas las demás: la ca-
ndad.— Franklin. 

10. No se aparten de tí la misericordia y la ver-
dad: rodéalas á tu garganta , y cópialas en las tablas 
de tu corazón.—Lib. de los Prov. 

11 No gustes de largo sueño, para que no te opri-
ma la indigencia: madruga, y tendrás hartura de 
pan.—Id. 

12. La ingratitud es un vicio contra la naturale-
za: los animales mismos son reconocidos—Segur. 

13. La verdadera caridad carece de ostentación-
semejante al rocío del cielo, cae sin ruido.—Mabire. 

14. No indaguéis con demasiada severidad las 
taitas del hombre que se distingue por sus grandes 
talentos y por sus grandes virtudes: aunque un dia-
mante tenga defectos, es más precioso todavía que 
una piedra común sin ellos.—Pensamientos filosó-
ficos. 

15. La instrucción es el ornamento del rico y la 
riqueza del pobre: es un tesoro, cuya llave es el tra-
bajo.—Mabire. 

16. La Religión es la que nos da á conocer á Dios: 
si le conocemos bien, es imposible que dejemos de 
amarle.—Luis Vives. 

17. Jesucristo dió autoridad á su Iglesia para 
mandar: el que desobedece, pues, á esta Iglesia, des-
obedece á Dios. 



P n n t o final. 

v a \ o ? Í ™ v Z ^ g J i o s nos la conser-
nuevo beneficio que rec ib imn, ' V I V i m o s e s "Q 
todas las mañanas , al S g 4 * Pues, 
Sarniento debe dirW r s e i í w ? l

r i m e r P e n ' 
homenaje de g r a t i t u d n n r h í í ' p a r , a A t a r l e un 
del nuevo s f e í & f 0 8 d e j a d o ver la luz 
nuestro bien q ' n m e r e c e r l ° , nos concede pa ra 

r ° d e l o s 

suavizar las penas q u é S ? » ? ? i « T a r l o s m a l e s y 
esto, Jesucristo n o r e n c a S n Í / í m a n i d a d -
cordiosos, como él mismo^ l ! f^é h f m ° S m Í S e r i " 

á en jugar las lágr imas del s u s v i c i ° s , 
trarla la v o l u n t f d T e Lios h a S S ! n Í ° ' ^ S Ó 1° c o n ! 

racionalidad y nobleza con l n d l § " n o d e la 

^ ^ ^ t f m ^ i ? 1 f á b u , i a s ^ « » -
J a y delicia que igua l? á la oí, J i < L C O ? o c , l d o q u e n o 

damientos - S a n Agustín ° b s e r v a n c i a d e tus Man-
y la 
Francisco de Sales ' P n I o s ^ o m b r e s . - S a n 
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Interrogación y admiración. 

1. Guiado el hombre solamente por su razón, ¿á 
cuántos errores no estaría expuesto su entendi-
miento? 

2. Si sólo amas á los que te aman , ¿qué vir tud es 
la tuya? ¿cuál es tu mérito? ¿en qué te diferencias 
de los gentiles? 

3. ¡Qué desengaños tan grandes nos ofrece á 
cada paso este mundo miserable! 

4. ¡ Ah malvado! Yo le vi venir; pero ¿cómo ha-
bía de conocer sus perversas intenciones? 

5. ¿Cúyo es este reloj?—¡Cuánta negligencia!— 
¿Cuáles son tus proyectos? 

6. ¡Que esté negado al hombre saber cuándo será 
la hora de su muerte?—Ortografía de la Academia. 

7. ¿Qué persecución es ésta, Dios mío!—Id. 
8. ¡A las armas, soldados!—¡Viva la España!— 

¡Mueran los traidores! 
9. ¡Bien!—¡Bravo!—¡Càspita!—¡Ojalá! 
10. ¿Pues tú quieres lavar á mí los pies? Tú, Se-

ñor de tan ta majestad y gloria, ¿quieres entender 
en oficio de t an t a bajeza? Tú, que fundaste la t ierra 
sobre sus cimientos y la hermoseaste con tantas ma-
ravillas? Tú, que encierras el mundo en la mano, 
mueves los Cielos, gobiernas la tierra, divides las' 
aguas , ordenas los tiempos, dispones las causas, 
beatificas los ángeles, enderezas los hombres, y ri-
ges con tu sabiduría todas las cosas?—Granada. 

11. ¿Pues qué será, sobre todo, si discurrimos 
por las miserias de todas las edades y estados de esta 
vida? Cuán llena de ignoranc ia es la niñez! cuán li r 
viana la mocedad! cuán arrebatada la juven tud! 
cuán pesada la vejez!—íd. 



Puntos suspensivos. 

1. Habéis de estar atentos y callados, pues de lo 
contrario 

2. La sangre me incita á la venganza , pero la 
Religión 

3. Te has portado conmigo bien lo sabes tú , 
no necesito decírtelo. 

4. Ya lo sospechaba yo; pero ¿será posible 
5. Si cont inúas desobedeciendo, entonces ¡oh! 

entonces recibirás un ejemplar castigo. 
6. ¿Quien en t ra en el templo con tal i rreverencia 

y . . . .—Ortogra f ía de la Academia. 
7. ¿Tú eres el que tan osado —Id. 
8 ¿Le diré que ha muerto su padre? No tengo 

valor pa ra tanto .—íd. 
9. Sí, te t ra tó de ing ra to , de cobarde y hasta 

de pero ¡chitón! porque si se sabe que yo te lo 
he dicho 

10 Esperáronle á la salida, y entonces ¡po-
bre Gabriel! el padre, á pesar de la mamá, le dió 
buenos zurriag-azos. 

11. Dime con quién andas, y te diré 

A MI MADRE. 

¡Cuán trémula está tu inauo! 
¡Tu corazón, cuán opreso! 
¡Madre, ¿no tienes un beso 
Ni una queja para mí? 
¡Lloras! Beberé tu llanto 
Mas abrasan tus mejillas 
Hémo, madre, de rodillas 
Avergonzado ante ti. 

Zorrilla. 

Paréntesis y diéresis. 

1. Acostados todos en un género de lechos que 
rodeaban la mesa (pues los romanos comían tendi-
dos y soslayado el cuerpo sobre el codo izquierdo), 
empezó á echarles en cara la tibieza de su fe:—Or-
tograf ía de la Academia. 

2. Que la Religión cristiana (por más que sus 
enemigos no quieran confesarlo) es la que más ha 
contribuido á la cul tura y civilización del mundo, 
no admite duda. 

3. La holgazanería y el juego (vicios muy comu-
nes en las gentes mal educadas) conducen regular-
mente á la deshonra y á la miseria. 

4. Sólo sé, dijo Sancho, que después que somos 
caballeros andantes , ó vuestra merced lo es {que yo 
no hay para qué me cuente en tan honroso numero), 
j amás hemos vencido batalla a lguna , sinó fué la del 
vizcaíno.—Quijote. 

5. El moribundo Monroy (por apodo llamado el 
Abuelito) fué recogido por su madre, quien al ver á 
su hijo en tal estado, prorrumpió en un a/y aterrador. 

6 . ' Ocuparse en a rgü i r ó contradecir á quien de 
buena fe no busca la verdad, es gas tar inút i lmente 
el tiempo. 

7. El embustero de costumbre (que rara vez es 
creído) miente cuando j u r a con la misma facilidad 
que si no ju ra ra . 

El aire el huerto orea 
Y ofrece mil olores al sentido; 
Los árboles menea 
Con un manso ruido, 
Que del oro y del cetro pone olvido. 

Fr. Luis de León. 



Guión menor, ó división de palabras 
en sílabas (4). 

A-ma, am-bo , an-eha, sa-ble, ca-rro, te- jer , at-
mós-fe-ra, a-dop-tar, or-fan-dad, com-pa-ge, ta-bla, 
cru-jir , bru-j i r , e-clip-se, sem-brar , pres-cri-bir, sa-
bia, sa-bí-a, jau-la, sa-ú-co, vi-drio, al-be-drí-o, pa-ís, 
ta-páis, áun , a-ún, en-ví-o, en-vi-ó, su-bió, sa-bio, 
tras-pié, en-vi-é, en-ví-e, en-ti-bie, of-tal-mía, deu-
da, re-u-nir, bai-le, ca-í-da, viu-do, di-ur-no, oi-go, 
o í-do, re-cua, re-di-tú-a, be-bie-rais, ra-íz, ven-die-
reis, ba-ja-seis, tu-vis-teis, re-ir-se, e-va-cuen, re-di-
tú-en, des-cui-do, ru-in, ar-duo, eon-eep-tú-o, con-
cep-tüó, f r a - g u ó , rey, re-í, lí-ne-a, pe-le-a, bé-ro-e, 
co-rro-e, crá-ne-o, a-te-ne-o, suel-do, cru-el , Ma-
nue l , Ga-briel,Da-mián, Gui-púz-co-a, Dá-na-e, Pe-
lá-ez, so-ez, pa-sión, se-rias, se-rí-as, co-piáis, es-
cu-pi-ais, a-so-ciáis, ro-cx-áis, a-so-ciéis, ro-ciéis, 
e-va cuéis, con-cep-tü-éis, con-cep-tü-áis, fra-guáis , 
de-se-car, des-or-den, des-em-pe-ño, des-in-te-rés, 
des-u-nir, i-no-cen-te, in-ú-til , in-ob-ser-van-cia, 
in-o-fen-si-vo, e-ne-migo,e-ná-lage, en-a-je-nar, en-
al-te-cer, pe-ren-nal ,ab-rro-gar , ab-rre-nun-cio, ab-
in-tes-ta-to, bis-a-bue-lo, sub-a-rrien-do, ob-rre-ción, 
sub-rro-gar , sub-rra-yar , pre-rro-ga-ti-va, su-bor-di-
nar , nos-o-tros, vos-o-tros, bien-a-ven-tu-ra-dos. ex-
a-men, flu-xión, ex-ac-to, ex-á-ni-me, pers-pi-caz, 
ins-tan-te, mons-truo, cons-truc-ción, cir-cuns-pec-
to, cir-cuns crip-ción, ab-sol-ver, abs-te-nerse, ob-
ser-var, obs-tá-cu-lo, sub-si-dio, subs-ca-pu-lar, ist-
mo, sols-ti-cios, Ba-íls, 

(1), Es muy importante este ejercicio para que los nifios conozcan bien 
las sílabas de que consta una palabra, y las letras que entran en la forma-
ción de aquéllas. 

Guión mayor, comillas y palabras 
compuestas. 

1. ¿Cuándo has venido?—Hoy mismo.—¿Y á qué 
has venido?—A ver á mi hermano.—¿Te volverás 
pronto á tu c a s a ? - N o lo sé. 

2. Hé aquí varias máximas del Libro de los Pro-
verbios: El que recoge en la siega, es hijo sabio; el 
que ronca en el estío, es hijo de confusión.—El s a -
bio busca la instrucción; el insensato se complace en 
la ignorancia.—El justo cuida áun de las bestias que 
le sirven; mas los impíos tienen entrañas crueles 
para con todos.—Al soberbio sigue la humillación; 
al humilde de corazón, la verdadera gloria.—El que 
excusa la vara de la corrección, quiere mal á su hijo; 
el que le ama, le corrige sin dejarle de la mano.— 
Mejor es ser humillado con los mansos, que par t i r 
despojos con los soberbios.—Mejores son las heridas 
del que ama, que los ósculos del que aborrece.— 
Mejor es el pobre que se basta á sí mismo, que el 
presumido hidalgo necesitado de pan.—Mejor es un 
bocado de pan seco con santo gozo, que regalada 
mesa con pendencias. 

3. Jesucristo recomendando á sus apóstoles la ca-
ridad, les decía; «Mi primer precepto es que os améis 
los unos á los otros, como os he amado yo, que he 
dado la vida por vosotros.» , 

4. También en otra ocasión les dijo: «Amad a 
»vuestros enemigos, favoreced á los que os aborre-
»cen, y rogad por los que os persiguen y calumnian; 
»á fin de que seáis hijos de vuestro Padre Celestial, 
»que hace que el sol brille para los buenos y los ma-
»los, y hace que llueva para los justos y pecadores.» 

5. Cuando regresé á Ciudad Rodrigo con el es-
corregidor de Camporreal, D Higinio Vil lafranca, 
me esperaba en la estación del ferrocarril el cari-
rredondo Hipólito Garcés. 



Abreviaturas más usuales» 

Señor, Sr .—Señora , Sra .—Don, D.—Doña, D.a— 
Doctor, Dr .—Usted, Y .—Yuesamerced , V m d . — 
Usía , V. S.—Usía i lus t r í s ima, V. S. I .—Vuecen-
cia, V. E.—Su Excelencia, S. E .—Vues t r a Alteza, 
V. A.—Su Alteza Rea l , S. A. R.—Su Majestad, 
S. M.— Su Majestad Católica, S. M. C . - S u Emi-
nencia , S. Em. a —Ilus t r í s imo, l imo.—Excelent í s i -
m o , Excmo.—Serenís imo, Sermo.—Eminen t í s i -
mo, Emmo.—Beat ís imo, Bmo.—Sant ís imo Padre , 
SS. P .—Su seguro servidor , S. S. S .—Que su mano 
besa , Q S. M.~ B.—Cuya m a n o besa, C. M. B.— 
Cuyos pies be sa , C. P . B.—Que Dios gua rde , 
Q. D. G.—Que en paz descanse, Q. E. P . D — A 
los reales pies de Vuest ra Majestad, A L. R . P . de 
V. M.—Nuestro Señor Jesucr is to , N. S. J .—San , 
S.—Santo, Sto. — Secretar io, S r i o . — S e c r e t a r í a , 
Sr ía .—Enero, En. 0—Febrero, Feb.°—Agosto, Agt.° 
—Set iembre , Set . e—Octubre, Oct . e—Noviembre, 
Nov.e—Postdata, P . D.—Visto Bueno, V.° E n -
torno, t om.—pág ina , pág .—fol io , fol .—capítulo, 
cap.—título, t í t .—art ículo, a r t .—fecha ,—fha . d i -
cho. dho.—dicha , dha.—eclesiást ico, ecco.—nues-
t ro , n t ro .—vues t ro , v t ro . —orden, o rn .—rea le s ve-
llón, rs. vn .—maravedises , mrs .—principal , pral .— 
s iempre , spre .—Procurador , P ro r .—verb ig rac i a , 
v . g r .—etcé te ra , etc. ó &c.—ídem, id.—Dios 
guarde muchos años , D.3 gue . m. s a,s 

Escritura de algunas cantidades con cifras 
arábigas y romanas (1). 

1 I. 100 C. 
2 II. 101 CI. 
3 III. 210 c c x . 
4 IV. 311 CCCXI. 
5 V. 412 CDXII. 
6 VI. 500 D. 
7 VII. 523 DXXIII. 
8 VIII. 634 DCXXXIV. 
9 I X . ' 745 DCCXLV. 

10 X . 856 DCCCLVI. 
20 X X . 967 CMLXVII. 
30 X X X . -1.000 M. 
40 XL. 1.010 MX. 
50 L. 1.100 MC. 
60 LX. 1 . 1 7 8 MC LXX VIH. 
70 LXX. 2 . 5 8 9 MMDLXXXIX. 
80 LXXX. 3 . 9 9 9 MMMCMXCIX. 

90 x c . 1.000.000 M 

(1) Para escribir los números romanos, se tendrá presente que cuando 
una letra menor se antepone á otra mayor, pierde ésta el valor de aquélla 
y que de las siete letras, las que se usan repetidas, aunque nunca más que 
tres veces, son la 1, X, C y M. -Gada letra se hace rail veces mayor, colo-
c a n d o sobre ella una l ;nea horizontal en esta forma: / (mil), V 5 mil), 
J (10 mil), L <50 mil ', G (100 mil), D (500 mil), M (un millón). 
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"FÁBULA IV. 

El Viejo y la Muerte. 

Entre montes, por áspero camino, 
Tropezando con una y otra peña, 
Iba un Viejo cargado con su leña, 
Maldiciendo su mísero destino. 

Al fin cayó, y viéndose de suerte 
Que apenas levantarse ya podía, 
Llamaba con colérica porfía 
Una, dos y tres veces á la Muerte. 

Armada de guadaña, en esqueleto, 
La parca se le ofrece en aquel punto; 
Pero el Yiejo, temiendo ser difunto, 
Lleno más de terror que de respeto. 

Trémulo la decía, y balbuciente: 
Yo señora os llamé desesperado; 
Pero —Acaba: ¿Qué quieres, desdichado? 
—Que me cargues la leña solamente. 

Tenga paciencia quien se cree infelice, 
Que áun en la situación más lamentable, 
Es la vida del hombre siempre amable: 
El viejo de la leña nos lo dice.—Saman i ego . 

NUEVOS EJERCICIOS 

DISPUESTOS EN FORMA DE CARTAS, SOLICITUDES, CER-

TIFICACIONES Y OTROS DOCUMENTOS DE USO F R E -

CUENTE ( 1 ) . 

-j # Madrid 10 de Octubre de 

Estimada Clotilde: Mis continuos quehaceres me 
han privado del gusto de contestar tan pronto como 
vo deseaba á tu grata del 29 de Setiembre último. 
Ahora que mis ocupaciones me dejan ya algún des-
ahogo, quiero aprovecharme de él para decirte lo 
más importante que me ocurre en vista del conteni-
d ° A n t e s ^ í e c i b i r ésta, ya sabía yo por tu amigui-
ta Eue-enia que te hallabas convaleciente de unas 
tercianas muy malignas origmadas de la humedad 
que habías cogido en el huerto de D. Crispulo iSo-

g U Mucho celebro el alivio de tus males, deseando 
con vehemencia que en lo sucesivo no vue vasi á 
sentir novedad en tu salud. La mía y la de mis hiji-
tos es buena, gracias á Dios . 

Ya he recibido la cajita de cigarros, el té y la flor 
de azahar que por Ambrosio Almoguer me enviaste, 
y que te agradezco muchísimo. 
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"FÁBULA IV. 

El Viejo y la Muerte. 

Entre montes, por áspero camino, 
Tropezando con una y otra peña, 
Iba un Viejo cargado con su leña, 
Maldiciendo su misero destino. 

Al fin cayó, y viéndose de suerte 
Que apenas levantarse ya podía, 
Llamaba con colérica porfía 
Una, dos y tres veces á la Muerte. 

Armada de guadaña, en esqueleto, 
La parca se le ofrece en aquel punto; 
Pero el Viejo, temiendo ser difunto, 
Lleno más de terror que de respeto. 

Trémulo la decía, y balbuciente: 
Yo señora os llamé desesperado; 
Pero —Acaba: ¿Qué quieres, desdichado? 
—Que me cargues la leña solamente. 

Tenga paciencia quien se cree infelice, 
Que áun en la situación más lamentable, 
Es la vida del hombre siempre amable: 
El viejo de la leña nos lo dice.—Saman i e g o . 

NUEVOS EJERCICIOS 

DISPUESTOS EN FORMA DE CARTAS, SOLICITUDES, CER-

TIFICACIONES Y OTROS DOCUMENTOS DE USO FRE-

CUENTE (1). 

-j # Madrid 10 de Octubre de 

Estimada Clotilde: Mis continuos quehaceres me 
han privado del gusto de contestar tan pronto como 
vo deseaba á tu grata del 29 de Setiembre último. 
Ahora que mis ocupaciones me dejan ya algún des-
ahogo, quiero aprovecharme de él para decirte lo 
más importante que me ocurre en vista del conteni-
d ° A n t e s ^ í e c i b i r ésta, ya sabía yo por tu amigui-
ta Eugenia que te hallabas convaleciente de unas 
tercianas muy malignas origmadas de la humedad 
que habías cogido en el huerto de D. Crispulo ISO-

g U Mucho celebro el alivio de tus males, deseando 
con vehemencia que en lo sucesivo no vue vasi á 
sentir novedad en tu salud. La mía y la de mis hiji-
tos es buena, gracias á Dios . 

Ya he recibido la cajita de cigarros, el té y la flor 
de azahar que por Ambrosio Almoguer me enviaste, 
y que te agradezco muchísimo. 
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J O A N GUIUIEA, 

Colmenar Viejo 18 de Noviembre de..... 

Querido Benjamín: Debiera yo empezar esta car-
ta alegando motivos que justificaran mi tardanza 
en contestar á la que tú me dirigiste con fecha 5 del 
corriente; pero sé que estás convencido de mi fiel 
amistad, y esto creo que hace innecesarias mis dis-
culpas para contigo. 

En virtud de las instrucciones que en la tuya me 
dabas, llevé al Alcalde la escritura de venta de la 
heredad que posees en los alrededores de esta Villa, 
después cíe haberla pasado por el Registro de hipo-
tecas, que se halla en la esciúbanía del Juzgado. Yo, 
que conozco bien la rectitud con que este Ayunta-
miento procede en sus deliberaciones, estoy seguro 
de que su providencia en tu litigio será tan favora-
ble para ti como lo exige la justicia que evidente-
mente te asiste. 

No creas que echo en olvido tus libritos; no te los 
he devuelto ya, porque no he leído aún la Historia 
de Es-paña, ni áun el Tratado de Matemáticas. 

Ya sé que el sábado acompañaste en un ómnibus 
hasta la Castellana al insig-ne Miguel, ai "héroe de 
nuestras expediciones veraniegas por las Provincias 
Vascongadas. 

No es extraño que Luis, dominado por su afición 
al juego, y esclavizado por su inveterada holgaza-
ner ía , continúe todavía malrotando su hacienda y 
dejando al azar el fomento de sus intereses mercan-
tiles: mal aprendió las lecciones del activo y avaro 
israelita con quien estuvo asociado en el comercio 
veinte años. 

Pásalo bien, y manda á quien siempre será tuyo 
at.° am.° y S. S., 

BENINGNO RODRÍGUEZ. 
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3 ' Madrid 20 de Agosto de 
S a . D . I N O C E N C I O B A L A G U E R . 

p e t f t f S . ^ d e t o d ? ™ i c o ns ideración y res-

S S ^ w s A & S ! 
las manifestaré á V. verbalmente en Setiembre 
Octubre próximo; y entonces hablaré á Y de lo, 
proyectos concebidos por el l imo. Sr D Hilario ? mmmm 
de muy cerca el cráter del Vesubio 
, , A / 6 J ? r e s e n í é los créditos contra la Real 

» r e ? s r l s e g u r a I a ~ K 

m ^ f t L * 3 ™ ' " 1 ' A V - ' P a r a satisfacer sus deseos 
fc&a™Uentra ' e s t a Weo¡do del mal qus 
apertura^de' Corte y* « M W ? ^ 

M A X I M I N O A G U I L E R A . 

• _J1 
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Alburquerque 22 de Agosto de 
S N . D . M A X I M I N O A G U I L E R A . 

Muy Señor mío y de mi especial aprecio: Recibi-
da su atenta del 20 último, mi primer cuidado es el 
de enviar á V. las más expresivas gracias por el ser-
vicio que acaba de prestarme enajenando tan venta-
josamente la vasta hacienda que yo poseía en la vega 
de Aranjuez. Las nuevas pruebas de celo por mis 
intereses que con este motivo V. me ha dispensado, 
bien merecen mi ferviente gratitud y los afectuosos 
saludos que hoy le dirijo. 

Las noticias que me comunica acerca de S. M. el 
Rey, satisfacen mi curiosidad. ¡Cuán diferentes son 
las que yo he de darle respecto á mi hermano el al-
férez, el cual, como V. sabe, se hospedaba en casa, 
tristemente agobiado por su grave enfermedad! Em-
bargados de gozo nos hallábamos hacía ya a lgún 
tiempo, porque la interrupción de sus vómitos de san-
gre nos habí a hecho concebir la lisonjera esperan za de 
un próximo y cabal alivio; pero ¡ay! que bien pron-
to nuestra alegría se convirtió en hondo pesar; pues 
reproducida la hemorragia con más violencia que 
antes, cortó subitáneamente el hilo de la vida al jo-
ven más bizarro del ejército español La pérdida 
de mi hermano y la triste orfandad en que quedan 
sus hijos, me han puesto en una situación que 
usted fácilmente comprenderá. 

Vuelvo á prevenir á V. que, si lo conceptúa con-
veniente, no deje de revelar al Interventor de la Ha-
cienda los abusos cometidos en la subasta de provi-
siones para la tropa que forma la columna ambulan-
te de vigilancia en la provincia de Cáceres. 

Se repite de V. con el más distinguido aprecio 
afectísimo amigo y S. S., Q. S. M. B., 

INOCENCIO B A L A G U E R . 



g j , Madrid 14 de Mayo de 

Mi muy amados padres: Con gran satisfacción he 
leído su deseada carta de 14 del actual, pues veo por 
ella que Vds. y mis queridos hermanos están bue-
nos. Yo también lo estoy, gracias á Dios. 

Por el mayoral de la diligencia, que ayer vino á 
buscarme, he recibido la magnífica cadena de reloj 
que Vds. me envían como un recuerdo especial para 
mi próximo cumpleaños. Agradezco muchísimo este 
obsequio, así como las felicitaciones que anticipada-
mente me dirigen para aquel día, en el cual sera 
para mí muy sensible echar de menos la compañía 
de unos padres que _son el objeto de mis tiernas e 
inocentes complacencias. 

Mis amables tíos continúan sin novedad, y siem-
pre prodigándome atenciones que yo nunca sabré 
apreciarles debidamente. Ahora aoaban de regresar 
de la excursión que han hecho á sus viñedos y oliva-
res de Villaconejos; y bien fresquitos que han llega-
do con el suave rocío ó menuda agüi ta que desde 
Val verde hasta aquí ha venido cayéndoles. Cuando 
iban hacia allá, también les llovió en los dos kilo-
metros que anduvieron á caballo. 

Ayer miércoles estuve con el festivo D. Ricardo 
Hio-ueruela y con el Sr. Nicolás Garay (conocido en 
esa por el Cuquito) á ver el Museo Nacional y lo re-
servado del Retiro. . , 

Espero, mis padres amados, que seguirán v ds. es-
cribiéndome con frecuencia, para no privarme de los 
dulces consuelos que experimenta mi alma cada vez 
que recibo una de sus gratas é interesantes cartas. 

El Cielo conceda á Vds. y á mis apreciables her-
manos salud y prosperidad tan cumplidas como de-
sea su siempre afectísimo y obediente hijo. 

V E N A N C I O D E L H I E R R O . 

6- Jíueloa 10 de Julio de 

Querido hijo: Me considero incapaz de describir-
te la grata impresión que ha producido en mi alma 
la lectura de tu carta, noticiándome los brillantes 
ejercicios que has practicado para optar á la cátedra 
de Física. Muy justo es que tu madre, después de fe-
licitarse á sí misma, te dirija á ti la más 'cordial en-
horabuena por un suceso que recompensa mis des-
velos y sacrificios pecuniarios, y corona tu constan-
te aplicación en los estudios de tu larga carrera. 

Todos los parientes y amigos á quienes he parti-
cipado el buen éxito de tus ejercicios, lo han celebra-
do con g ran alborozo, encargándome que te felicite 
en su nombre. 

Yo, merced á mi nuevo régimen de vida, voy 
aliviándome algo de mi inveterada afección al híga-
do. Hoy, quizás por efecto de tu carta, parece que 
me hallo muy reanimada, con más agilidad y de 
mejor humor. 

Nada extraño fué para mí lo que en tu anterior 
me dijiste del libertino é ignorante Aguilera; por-
que harto convencida estaba yo de que era capaz de 
tan perversa y aleve conducta ese joven extraviado, 
cuyas hazañas y hábitos viciosos son ya bien noto-
rios entre todas las gentes que con él han tenido 
trato, por insignificante que éste haya sido. 

Adiós, querido Leovigildo, cuídate mucho; sé 
por ahora un poco más económico en tus vigilias de 
costumbre, absteniéndote del estudio hasta que te 
halles aliviado del cansancio que te habrán ocasio-
nado tus tareas preparatorias para el acto que aca-
bas de practicar; no dejes de contestarme tan luego 
como te sea posible, y manda á tu apasionada ma-
dre que anhela el instante de darte un abrazo. 

CONCEPCIÓN A V I L É S . 



7. Brihuega 13 de Marzo de 

S r . D . ANACLETO C I S N E R O S . 

Muy señor mío: Sin otros títulos que puedan ha-
cerme acreedor á su consideración que el recuerdo 
de nuestra cordialísima amistad en los felices años 
(le la niñez, me tomo la franqueza de recomendar 
á Y. el joven dador de ésta, discípulo mío, sujeto 
muy digno de aprecio por sus honrosas cualidades, 
y á quien por grati tud y otros motivos estoy obliga-
do á servir y complacer siempre que me sea posible. 

Como sé que V. tiene íntimas relaciones con el 
Ministro de la Guerra, he juzgado desde luego que 
con sola su influencia en las justas pretensiones que 
llevan á mi recomendado á la Corte, podrán obtener 
éstas un éxito satisfactorio; y por lo mismo, aunque 
tal vez traspasando los límites de una prudente con-
fianza, no he vacilado en dirigirme á Y., seguro de 
que acogerá mi recomendación tan benévolamen-
te como yo deseo, y por lo cual le doy anticipada-
mente las más cumplidas gracias, ofreciéndome á sus 
órdenes como el mas reconocido y afectuoso amigo 
y S . S., Q. S. M B., 

VALENTÍN E G Ü Í L A Z . 

P. D. Sabiendo la afición que Y. tiene á la pin-
tura , y lo muy inteligente que es para apreciar el 
mérito de las obras de pintores ant iguos, me he to-
mado la franqueza de aconsejar á mi recomendado 
que procure vea V. un cuadro de su propiedad, ori-
ginal del insigne Velázquez, y que quiere vender en 
la Corte para atender á sus urgencias. 

Madrid I o de Marzo de 

S r . D . VALENTÍN E G Ü Í L A Z . 

Mi dueño y amigo: Entre los muchos títulos que 
á mi distinguida consideración le hacen recomen-
dable, difícilmente hubiera V. podido escoger otro 
de más valor para solicitar mi débil auxilio en las 
pretensiones de su discípulo^ que los gratísimos re-
cuerdos de nuestra dichosa niñez. Éstos autorizan 
á V. legítima y cumplidamente para exigir de mí el 
favor que me pide, y que yo no podría rehusarle sin 
violentar los sentimientos de una amistad honda-
mente arraig'ada en mi corazón. 

Si mi valimiento ante el Ministro tuviere tan ele-
vada importancia como V. supone para salir airo-
sos del negocio que me encomienda, bien pronto 
verá V. satisfechos sus deseos, y yo tendré la com-
placencia de acreditarle que ni las distancias, ni las 
vicisitudes de los tiempos han podido extinguir el 
afecto de su fiel amigo y S. S., Q. S. M. B., 

ANACLETO CISNEROS. 

P. D. He tenido el gusto de ver el cuadro de. que 
usted me habla en su carta; y, en mi humilde juicio, 
es una obra de gran mérito, tal vez una de las me-
jores que pintó el nunca bastantemente elogiado 
Velázquez. Muy pronto le verán varios de mis ami-
gos, y confío en que alguno de ellos ha de comprarle, 
atendiendo el módico precio que por él se exige. 



Madrid 24 de Junio de 

Querida hermana: Celebraré que te halles buena 
en compañía de nuestros muy amados padres. Yo, 
gracias á Dios, continúo sin novedad. 

Muchos días há que tenía proyectado escribirte, 
según te lo habrá dicho nuestro huerfanito sobrino; 
pero mis ocupaciones no me han permitido verificar-
lo hasta estos momentos, en que voy á dedicarte al-
gunas mal trazadas líneas. El objeto principal de 
ellas será decirte (para desvanecer tus temores), que 
mi afecto á tu persona, lejos de ser veleidoso, es cada 
vez más sincero y constante, y que ahora, como 
siempre, me hallo dispuesto para consagrarme á tu 
servicio en todo lo que tú me considerares útil 

Tengo el gusto de anunciarte que el resultado 
de mis exámenes ha sido más satisfactorio que el de 
años anteriores. Esta ventaja es debida á que el es-
tudio para mí se va presentando ya con faz más ha-
lagüeña, porque voy conociendo los bienes que de él 
podrán venirme algún día. ¡Ojalá pudiera yo con 
ellos recompensar los sacrificios que conmigo han 
hecho nuestros ancianos padres, y proporcionarte á 
ti u n a decente y segura subsistencia! ¡Cuánto no 
celebraría yo esta ocasión, para poder acreditar con 
ella que mis obras estaban en perfecta armonía con 
mis palabras! . 

Con bastante repugnancia hice á D. Silvestre 
Hernández la visita que me encargabas le hiciera; 
habiendo servido ésta precisamente para convencer-
me más de que aquel hombre es de un carácter tan 
frivolo, tan débil y vano, que nada en serio puede 
con él tratarse, y que, por tanto, debemos desconfiar 
del cumplimiento de sus promesas para la realiza-
ción de tu proyecto. 

Nada más ocurre que comunicarte por hoy; sa-
luda en mi nombre á nuestros cariñosos padres, y 
dispón como gustes de tu apasionado hermano, 

F U L G E N C I O G U I J A R R O . 

— 85 — 

Guernica 28 de Junio de,, 

Querido hermano: Inexplicable es el júbilo con 
que yo he leído tu apreciable, que con fecha 24 del 
actual me has remitido por el correo. Nunca fueron 
sospechosos para mí tus sentimientos de buen hijo 
y de generoso hermano; pero hoy me complazco en 
creer que abriga tu corazón en grado eminente es-
tas bellas cualidades. Por ello te telicito, y obligada 
me considero á corresponderte, si no con tan rele-
vantes pruebas de interés y cariño como las que en 
mi favor tu carta revela, con el firme propósito, al 
menos, de no omitir jamás cosa a lguna con que yo 
pueda servirte de algún alivio ó consuelo en las vi-
cisitudes de esta vida. . 

Mucho hemos celebrado todos el feliz resultado 
de tus nuevos exámenes, y por él te enviamos los 
más completos parabienes. 

Supongo habrás visto ya á nuestro convecino 
Qüiroga, que lleva su hijo Yicentito á un colegio de 
la Corte con el fin de que se perfeccione en la pri-
mera enseñanza, y especialmente en la parte orto-
gráfica, que es donde más atrasado se halla, bi en 
algo puedes tú cooperar al buen resultado de este 
proyecto, esperamos que lo hagas. 

El vengativo Hermenegildo Yarcárcel tiene ya 
cicatrizada la honda herida que el búey le hizo con 
el asta en el cráneo, por haberse obstinado en no ad-
mitir las advertencias que se le hicieron para evitar 
Gl Consérvate bueno; no dejes de escribirme con 
frecuencia, y recibiendo los afectos de nuestros que-
ridos padres, dispón tú del sincero que te profesa tu 
hermana, 

G E R T R U D I S G U I J A R R O . 
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Villanueva 13 de Abril de 

Querido hermano: Tu carta de ayer, en eme me 

P a T e T e X "S W m U e r - ? d e 
r d a r e (q. e. p. el.), me ha sumido en el más acerbo 
dolor, trastornando mi mente en tales té S o ? que 
no acierto á coordinar mis i deas para expresadlo oue 
quisiera decirte. ¡Ay hermano de m i a l m a ^ O u é es o • Tntn+em?l:r:hú°l ¿ « ^ a c S S e n r S i l 
nosotros! ¡ Ah! que si la religión no viniera e n núes 
sopesar!"1"0' S e r í a P ° S Í b ¡ e s o b r e v i v i r á § » £ £ g j 

Veo, querido Gervasio, que ha muerto Padre 
• f f i M ? ? 1 ? C r Í S t i a n o ' ^ i b i e n d o todos l o s aux® 

ia Z T f Z T F a r a e 3 t o s c a s o s ofrece la s i l e -sia. birva esto de lenitivo á nuestro atrihnlnrln 
2 1 7 resignados con la voluntad cki A tís mo 
pidámosle conceda al difunto el celestial descansó 
que para os buenos está reservado a e s c < " « o 

Apruebo con mucho gusto el pensamiento ñ P 
que en sufragio del almadie nuestr^Pad™ se con-
vierta en pan la octava parte del a c e n 0 ' d f t n " 0 

de esa^vecindadu' 7 8 6 d i s t r i b ^ á los pob&s 
. .Siento que el cadáver de nuestro Padre hava siHn 

S f l M ^ 0 q i í e d a d antesysae?v1a 
h hubiera elegido el hueco que hav in-

mediato figurando un óvalo en su abertura 7 

la c a b í a Y ^ ™ C a 1 ? p o r 1 u e rae abandona ya ia capeza. Yo deseo que tú me escribas nronrn rii 

za!tztx¿tiriuzgues p u e d a imere-
VICTORIANO V I L L E R G A S . 

* Guadalajara 26 de Junio de 

Mi muy querido Padre: Con sumo gozo tomo la 
pluma para manifestar á V. mis deseos vehementí-
simos de que celebre el presente dia con la más com-
pleta felicidad, participando de ella mi cariñosa é 
inolvidable Madre y todos mis queridos hermanos. 
El júbilo con que yo le celebro, no es fácil explicár-
selo á V., amadísimo Padre mío; pero sí puedo ase-
gurarle que aún sería más cumplida mi satisfacción 
si no me viera privado en estos instantes de la dul-
ce compañía de un padre á cuyo constante anhelo 
por mi dicha soy deudor de especialísimos bienes, y 
en cuyo obsequio jamás rehusaría yo sacrificio al-
guno posible, por muy costoso que fuera. 

El travieso Víctor Jiménez obtuvo al cabo el sí 
que hacía tiempo venía solicitando para pasar en 
Bilbao las próximas vacaciones. Está muy contento; 
y con razón, porque ¿á dónde había de ir él que más 
divertido y fresquito estuviera en el verano? 

Ayer vi expiar sus crímenes en el patíbulo á uno 
de los malhechores capturados por los valientes car-
boneros de Huete. Tan horrible impresión causó en 
mí este espectáculo, que no es fácil se desvíe de mi 
imaginación en mucho tiempo. Es verosímil que el 
otro forajido expíe de igual modo sus malvadas ac-
ciones, si no hay para con él una extraordinaria in-
dulgencia. 

Deseo saber pronto por carta de V. si toda la f a -
milia continúa disfrutando de perfecta sa lud, como 
la disfruta, gracias á Dios, su afectísimo y humilde 
hijo, 

BUENAVENTURA M A N R I Q U E . 
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1 3 . Burgos 8 de Febrero de 

Mi muy querida Madre: Faltaría á uno de mis 
más gratos y sagrados deberes, si en el presente día 
no hiciera ostentación de los sentimientos que son 
propios de un hijo bien nacido y religiosamente 
educado. Hoy, s í , dulcemente movido mi corazón á 
impulsos de 'la grati tud y filial cariño, dedica todos 
sus instantes en obsequio de una madre en quien 
está cifrada mi ventura, y por quien sacrificaría gus-
toso hasta mi propia vida, si necesario fuese. Dig-
naos, pues, Madre mía, aceptar esta demostración 
de mi acendrado afecto hacia vos, para participar 
del gozo que ha de proporcionaros la conmemora-
ción del primer día de vuestra preciosa existencia. 

Celebraré que se conserve V. por muchos años 
con salud tan robusta como desea su siempre humil-
de y afectísimo hijo, 

C E F E R I N O Q U I R Ó S . 

P. D. Mi primito Gabino, que promete ser muy 
pronto un hábil relojero, sigue sin novedad; y que-
riendo, como siempre, lucir su numen poético, ha 
compuesto para felicitar á V. los siguientes versos, 
que, como cosa suya, desde luego comprenderá V. el 
mérito artístico que tienen. 

Deberes de grat i tud 
Exigen en este día 
Que os salude, amada Tía, 
Con grata solicitud. 

Si con interés tan fino 
Por mi dicha vigiláis , 
¿No es verdad que sí aceptáis 
Esta prueba de cariño? 
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* Orihuela 8 de Mayo de 

Querido primo: Tú bien sabes cuán grande ha 
sido siempre el afecto que te he profesado desde que 
allá en los albores de nuestra juventud vivimos jun-
tos estudiando la Teología, en casa de nuestro vir-
tuoso tío el canónigo de Calahorra. Y una prueba 
de que en mí no se ha entibiado aún este afecto, es 
que, recordando hoy que el próximo viernes es el 
día de tu Santo, no quiero dejar de felicitarte por el 
correo, á pesar de que pudiera ser el mensajero de 
mis votos tu convecino Sebastián Rubio, el cual sale 
de aquí mañana para llegar ahí al día siguiente por 
la noche. Pero aun quisiera, mejor que por escrito, 
dirigirte de viva voz mis cariñosos saludos en aquel 
fausto día; porque así serían éstos más expresivos, 
y tendría la complacencia de darte un estrecho abra-
zo tu primo, 

Z A C A R Í A S S E V I L L A N O . 

P. D. El boticario Valcárcel estuvo ayer en casa 
á despedirse para Guipúzcoa. Huíamos de su trato 
desde que sostuvimos con él una acalorada polémica 
sobre los privilegios de que gozan los habitantes de 
su país, y ha venido á visitarnos cuando menos lo 
preveíamos (l). 

OTRA.. Malas nuevas me dió el abogado acerca 
de nuestros negocios de testamentaría. Yo, aunque 
no sé cuales han de ser las bases del contrato, estoy 
seguro de que los albaceas de nuestro difunto bisa-
buelo tratan de adjudicar, sin la venia de los here-
deros, el batán y la tahona en favor del Marqués de 
Villavieja. 

(1) Adviértase que las posdatas suelen usarse únicamente en cartas di-
rigidas á personas de la familia ó con quienes se tiene muelia franqueza. 



* Villaviciosa \ 0 de Mayo de 

Mi querido é inolvidable primo: Muy satisfactoria 
es para mí tu carta, que por el correo de ayer he re-
cibido, y cuyo principal objeto es el de felicitarme 
el día de mi Santo, ó sea el trigésimo aniversario de 
mi advenimiento á este mundo. Difícil sería que yo 
pudiera explicarte los sentimientos de cariño y sin-
cera grati tud que en estos instantes abriga mi cora-
zón hacia tu persona; y por tanto, quiero limitarme 
á darte, como te doy, las más expresivas gracias por 
tus cariñosos saludos, asegurándote al mismo tiem-
po que ahora y siempre elevaré al cielo mis votos 
para que te conceda tantos y tan dichosos años de 
vida como para mí deseo. 

Quedo bien enterado de cuanto me dices acerca de 
nuestros negocios de testamentaría, y estimaré mu-
cho que sigas comunicándome cualquiera novedad 
que sobre el mismo asunto ocurra en lo sucesivo. 

Por un vecino de esa ciudad supe todo lo ocurrido 
en la casa de D Enrique Vázquez el día de la Nati-
vidad de N. S. J . ¡Vaya un alboroto en un día tan 
solemne, consagrado por la Iglesia para tr ibutar al 
Ser Supremo himnos de alabanzas y acción de gra-
cias! ¡Qué familia tan inmoral y desreglada! Es 
innegable que aquella bulliciosa casa es un perenne 
manantial de discordias, y que el jefe de ella la des-
honra con sus máximas subversivas y corruptoras 
costumbres. 

Consérvate bueno, y dispón como gustes de tu 
siempre afectísimo primo, que también anhela oca-
sión propicia para abrazarte, 

B A R T O L O M É J I M É N E Z . 

1 Madrid 23 de Diciembre dé 
Querida hermana: Muy exacta estuviste al decir-

me en el mes de Jumo que la asignatura en que más 
atrasado se hallaba Vicentito éra la Ortografía; pero 
hoy puedo yo también asegurarte que son admira-
bles los adelantos que tiene ya hechos en este ramo 
de la primera enseñanza. Varias son las causas que 
han contribuido á tan rápidos progresos; y una de 
ellas ha sido la vergüenza que pasó ante su maestro 
y condiscípulos en sus primeros ejercicios al dicta-
do; sirviéndole esto para lo sucesivo de un estímulo 
tan beneficiosamente eficaz, que hoy en el Colegio 
Español es proverbial el aprovechamiento del alum-
no Quirog-a en la expresada asignatura. 

^ V icen tito no escribe aún con perfecta correc-
ción el lenguaje castellano; pero está muy lejos de 
incurrir en ciertos defectos que hasta en la Corle 
son muy comunes. Hasta en la Corte dije (y advier-
te que te hablo de esto incidentalmente), porque aquí 
mismo, en el centro de la civilización ibérica ¿quién 
no se asombra de los disparates ortográficos que ge-
neralmente se escriben en cartas, periódicos y libros? 
¿Qué autoridad encargada de la instrucción pública 
no se ruboriza a.1 ver los que se estampan en las es-
quinas de los edificios y en los llamadores de tien-
das y talleres? 

Otro día satisfaré tu curiosidad respecto á lo que 
me preguntas en tu última, porque ahora no tengo 
tiempo ni humor para ser más extenso. 

Para que mejor comprendas los adelantos de Vi-
centito, te mando una copia de los ejercicios que en 
la semana última escribió al dictado con solas diez 
faltas, las cuales van corregidas en la citada copia. 

Adiós, querida Gertrudis; saluda afectuosamente 
á nuestros amados padres, y recibe tú un cariñoso 
abrazo de tu hermano, 

J U L I Á N . 



COPIA. 
EJERCICIOS PARA EL BUEN USO DE LOS SIGNOS 

DE PUNTUACIÓN. 

No puede verse á la virtud sin amarla, ni se la 
puede amar sin ser dichosos.—Fenelón. 

La utilidad de la virtud es tan manifiesta, que los 
malos la practican por interés.—Vauvenargüe. 

m tuviéramos idea del vicio, según su deformidad 
natural, no podríamos soportar su imagen.—An-
uOIlllJ . 

ri J * ™ r i t n d ° f e á J , e s u c r i s t o , y ponderando la malicia 
del pecado, dice el marqués de Valdegamas: «Ni los 
cielos, ni la tierra, ni los hombres le vieron reir: v 
los hombres, y la tierra, y los cielos le vieron llorár: 
y lloraba porque tenía puestos los ojos en el pecado » 

a r a ,™í ré l s c o n borror el pecado, mucho os 
convendrá, hijos míos, tener presente aquella terri-
ble sentencia que en el día del juicio universal ful-
minara el ba vador del mundo contra los réprobos, 
diciendo: «Id, malditos, al fuego eterno que está 
»aparejado para Satanás y sus ángeles: porque tuve 
»hambre, y no me disteis de comer; tuve sed, y no 
»me disteis de beber, era huésped, y no me ¿¿ape-
ldasteis; estuve desnudo, y no me vestísteis; enfer-
»mo y en la cárcel, y no me visitasteis.» 

l a s P?nas y premios de la otra vida, ¿dónde 
está la justicia? ¿dónde la Providencia? ¿dónde el 

Balmes P a r a V 1 T t U d 7 6 1 f r e n ° p a r a e l v i c i 0 ? " " 

v Í í " l l e r a f f l a v e z e I . m á s c i e S o , el más violento 3 el mas vil de los consejeros.—Segur. 
El hombre modesto no hace ostentación de sus tí-

tulos, ni de sus riquezas, ni de su saber. 
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Mejor es el pobre que se basta asimismo, que el 
presumido hidalgo necesitado de pan.— Lib. de los 
Proverbios. 

Si acaso doblares la vara de la justicia, no sea con 
el peso de la dádiva, sinó con el de la misericordia.— 
Cervantes. 

El trabajo es el antídoto del vicio, la causa del 
bienestar y el instrumento de la dicha.—Bounín. 

El que da á los pobres, presta á Dios: su limosna 
es una deuda que Dios pagará. — Lib. de los Pro-
verbios. 

El que tiene poco entendimiento, pero teme á 
Dios, es mejor que el que tiene grandes conocimien-
tos y viola la ley divina.—Baeza. 

Guárdate, hijo mío, de ser ingrato con aquellos 
de quienes has recibido el ser; porque el que se con-
duce mal con sus padres, es un hijo infame y mal-
dito de Dios. 

La justicia eleva las naciones; el pecado las hunde 
en la miseria.—Lib. de los Prov. 

La pérdida del tiempo es la mayor de las prodiga-
lidades; porque el tiempo perdido jamás vuelve á 
encontrarse.—Franklin. 

El malvado está muerto antes de haber cesado de 
vivir; el hombre de bien vive aún después de su 
muerte.—Mabire. 

Conformarse con la pobreza, es ser rico: uno es 
pobre, no por tener poco, sinó por desear mucho.— 
Séneca. 

No hay vicio más despreciable que la hipocresía: 
ella es altamente injuriosa á Dios, de quien se bur-
la; y es odiosa á los hombres, á quienes trata de en-
gañar . 

El mayor número de los hombres, dice un célebre 
moralista, vive sumergido en la ilusión; pues las ri-
quezas de este mundo no son otra cosa que delirios 
y sueños; las honras, apariencias; los placeres, som-
bras; y los caprichos, engaños que nos ciegan y 
deslumhran. 



La religión católica es manant ia l , savia y aroma 
de la educación humana ; y por tanto, el día mismo 
en que se ex t inga la piedad y muera la religión en 
el a lma del n iño , queda su educación herida de 
muerte. - P . Félix. 

No t engas siempre la mano abierta para recibir, y 
nunca para dar; porque el que da á los pobres, no 
carecerá de lo necesario, y el que los desprecia, se 
vera necesitado. 

La felicidad de los ricos no consiste en los bienes 
que poseen, sinó en el bien que pueden hacer.— 
Flecher. 

La pobreza no es una virtud, pero sí el soportarla 
con resignación y nobleza.—Levesque. 

Está reconocido que el mérito vale más que el di-
nero; y sin embargo, pesa menos en la balanza del 
corazón humano. 

Los más grandes talentos llegan á ser perjudicia-
les cuando no van acompañados del honor y de la 
virtud, dice una escritora muy d igna de s ingular 
aprecio. 

Nuestras obligaciones para con todos los hombres 
se encierran en estos dos preceptos: no hacer á otro 
lo que no queremos que se haga con nosotros; y ha-
cer con los demás lo que queremos que se h a g a con 
nosotros. 

Amigo, ¿qué es esto? 
—¿Qué ha de ser? responde; 
Sin aliento llego 
Dos picaros ga lgos 
Me vienen siguiendo. 
—Sí (replica el otro), 
Por allí los veo 
Pero no son galgo.s. 
—¿Pues qué son?—Podencos. 
—¿Qué, podencos dices? —Iriarte. 

Felicitaciones por Pascuas ('). 

A LOS PADRES. 

Desde que mi razón me impuso el dulce precepto 
de amaros, no he dejado de dirigir al Cielo por vos 
continuas y fervientes oraciones; mas nunca me 
sentí tan ín t imamente movido á cumplir con este 
deber, para mí tan g ra to y lisonjero, como en el pre-
sente día en que la Iglesia celebra el prodigioso Na-
cimiento del que vino á salvar el género humano . 
Hov, s í , amadísimos padres míos , con el corazon 
henchido de júbilo y contento , elevo mis preces al 
Todopoderoso, á fin de que os colme de felicidad en 
las presentes Pascuas, haciendo venturosos los res-
tantes días de vuestra, preciosa existencia; y ojala 
que mis humildes súplicas sean despachadas tan ía-
vorablemente como sinceros son los sentimientos de 

5 amor, gra t i tud y respeto con que os saluda vuestro 
más afectísimo y obediente hijo.—CLAUDIO E L I O — 
Getafe 25 de Diciembre de 

(1) Podrán servir, con las variaciones convenientes, para las planas ú 
orlas que por Navidad suelen escribir los niños en las escuelas. 



Á U N M A E S T R O . 

S r . D . JACINTO C A M Ú S . 

Muy señor mío: Infiel sería á uno de mis sagra-
dos deberes, si en la presente Natividad de N. S. J , 
dejara de ofrecer un claro testimonio de respeto y 
grati tud á quien, después de Dios y mis padres, soy 
deudor de los mayores beneficios. Sí, mi apreciable 
y respetabilísimo maestro, Y., que desde mis más 
tiernos años ha procurado con penosa solicitud y 
constante anhelo encaminar mis pasos por la senda 
que conduce á la felicidad temporal y eterna, tiene 
un justísimo derecho á que yo le tribute un home-
naje de reconocimiento en estos días, en los cuales, 
por una santa costumbre, se halla autorizada la pú-
blica manifestación de recíprocas felicitaciones. No 
rehuséis, por tanto, las que gustosa y espontánea-
mente os dirige el más humilde de vuestros discípu-
los, ansioso siempre de ocasión propicia para acre-
ditar su adhesión, grat i tud y respeto hacia el más 5 

digno y celoso de los maestros.—VÍCTOR TOBÍAS -
Pamplona 25 de Diciembre de... . 

A UNA MAESTRA. 
S r a . D . A B R Í G I D A BLÁZQUEZ. 

Si en-todo tiempo, apreciabilísima Señora, sois 
digna de nuestra profunda veneración y alto reco-
nocimiento, por el solícito afán con que procuráis 
inspirarnos una sólida y provechosa educación, los 
presentes días exigen imperiosamente.de nosotras 
que os demos un público testimonio de estos senti-
mientos á que por tantos títulos sois acreedora. Asi, 
pues, con el corazón enajenado de gozo os dirigimos 
en estas Pascuas las más cordiales y entusiastas fe-
licitaciones. Dignaos, pues, amadísima profesora, 
acogerlas con muestras de cariñoso afecto, y nada 
más tendrán que pediros vuestras apasionadas dis-
cípulas —DOLORIs GUTIÉRREZ , JUANA DÍAZ , PATRO-
CINIO GUERRA, JENARA BÜSTILLOS, INÉS CAMPOMANES, 
BASILISA LÓPEZ, CESÁREA ASPÍROZ.—En Carabanchel 
Bajo á 25 de Diciembre de 

Á U N B I E N H E C H O R . 
S r . D . S A B I N O B E R N A T . 

La ingratitud es un vicio tan abominable, que en 
pechos nobles jamás tuvo acogida: por esto convir-
tióse en adagio la frase de que no es bien nacido el 
que no es agradecido. Yo, que deseo evitar hasta la 
más leve sospecha de aparecer ingrato á los innume-
rables beneficios que V. me tiene dispensados, no 
puedo dejar de manifestarle mis vehementes deseos 
de que disfrute en las presentes Pascuas toda clase 
de prosperidad, y de que tenga un principio y un 
fin de año igualmente felices. Estos son, pues, los 
votos que hoy debo ofrecer á V., y que no dudo 
aceptará tan cumplidamente como espera su siem-
pre afectísimo S. S., Q. S. M. B.—ROMUALDO BRAVO. 
—Zaragoza 25 de Diciembre de 



i . U N A B U E L O . 
Haría traición á los mejores sentimientos de res-

peto gra t i tud y ternura de que mi c o r a z ó n ^ h S a 
g ra tamente poseído si no os dir igiera en las presen-
tes Pascuas atentas felicitaciones Os las dirHo núes 
abuelo querido, de la mane ra más afec tuosTy Cum-
plida, esperando que habéis de acogerlas t an ca? . 
Í S Ü 5 2 ! * T m ° ì e s e a e I m á s h u m i l í e é indfgno de 
K S S L ! ? HIDALGO. E N B r m e s c a 

Á U N H E R M A N O . 

n „ . o 0
r a S m

f
e i l í e i m P u l ! a d o p o r l o s s e n t i m i e n t o s m á s p u r o s d e f r a t e r n a l a f e c t o , t e d i r i j o h o y , h e r m a n o 

S f 1°A j f m á 3 c u m P l l d a s y c a r i ñ o s a s f e l i e i t a c i o -

Á U N P R I M O , 
t e n r o l I Í Q C n U l 0 S - d

1
e l ^ s a n ^ r e y e l e s P ^ i a l c a r i ñ o q u e 

Estimado, amigo: Acepto gustoso el favor que se 
me dispensa contándome entre los que han de pasar 
mañana un buen día de expansión y recreo en la co-
mida de campo dispuesta por tu simpática y apre-
ciable familia. 

Tuyo siempre afectísimo é invariable amigo, 

V A L E R I A N O . 

Hoy 10 de Abril. 
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Á UN AMIGO. 

Fiel á los sentimientos de una amistad sincera, 
tomo la p l u m a para felicitarte las presentes Pascuas", 
que deseo celebres colmado de prosperidad y bien-
andanza. Espero que has de aceptar gustoso esta fe-
licitación que, como jus to t r ibuto debido á nuest ra 
an t igua y leal amistad, no puede menos de ofrecerte 
con s ingular regocijo tu invariable amigo.—BERNA.-
BE SAAVEDRA.—Navahermosa 25 de Diciembre de 

Esquelas ó billetes. 

Querido Valeriano: Para mañaua tiene dispuesta 
mi familia una comida de campo, en la cual espera-
mos ser honrados, como en otras ocasiones, con tu 
amable compañía. 

Espera contestación tu amigo , 

M A R T Í N E Z . 

Hoy 10 de Abril. 



S r . D . CESÁREO D Í A Z . 

Muy señor mío y dist inguido amigo : Tengo el 
gus to de participar á Y. el efectuado enlace de mi 
hi ja Escolástica con D. Elias Quiñones, esperando 
que h a de merecer su aprobación. 

Suyo afectísimo amigo S. S., Q. S. M. B., 
T I M O T E O R I O T O R T . 

Sevilla 8 de Mayo dé. . . 

Carta orden. 

S r . D . E L O Y A L B A R R Á X . 

Vitoria. 
Valencia 12 de Octubre de 

Muy señor mío: Sírvase V. p a g a r á la vista y 
orden de D. Jacobo Burriel la cantidad de cinco mil 
pesetas, que con esta fecha le dejo abonadas en 
cuenta . 

Es de Vd. afectísimo y S. S., Q. S. M. B., 
M Ó N I C O G L O S A D O R . 

Solicitudes ó memoriales. 

S E Ñ O R A : 

Hermógenes Alcaraz, vecino de Albacete, á V M. 
con la mayor sumisión y respeto expone: Que na-
biendo servido en el ejército de V. M. por espacio de 
ocho años, en los cuales h a obtenido varias cruces 
de distinción por su buen comportamiento en las ac-
ciones de guer ra y demás actos de su servicio, se-
o-ún lo acredita por los adjuntos documentos; y ca-
reciendo de recursos pa ra su precisa subsistencia, 
por hallarse imposibilitado de t rabajar con motivo 
de padecer unos dolores intensos de reuma, adquiri-
dos en la guer ra de África, se ve en la dolorosa ne -
cesidad de acudir . , . . . 

A V M. suplicando encarecidamente que, tenien-
do en consideración lo que deja manifes tado, se 
dig-ne conceder al exponente una modesta pensión, 
mediante la cual pueda subvenir á sus más urgentes 
necesidades mientras dure la enfermedad que le 
aflige. Gracia que espera conseguir del compasivo 
corazón de V. M., cuya vida g u a r d e Dios mucho 
años para bien de toda la real familia y prosperidad 
de la Monarquía. 

Albacete 18 de Setiembre de 
Señora. 

A. L. R. P. d e V . M. 
H E R M Ó G E N E S A L C A R A Z . 



E M M O . S R . C A R D E N A L A R Z O B I S P O DE T O L E D O . 

Sixto Abad, natural y vecino de Portillo, k 
V. Em.a con la más alta consideración y respeto ex-
pone: Que habiendo sufrido pérdidas muy conside-
rables en ' sus intereses por las malas cosechas que 
hace algunos anos viene experimentando, y por los 
exorbitantes gastos que le han ocasionado varias 
enfermedades ocurridas en su familia, se halla casi 
imposibilitado de continuar en su honroso ejercicio 
de labrador, único medio con que puede satisfacer 
las atenciones de su casa; y conociendo los relevan-
tes sentimientos de caridad cristiana que á V. Em. 1 

distinguen, no ha titubeado en acogerse á su eficaz 
protección, 

Suplicando humildemente á V. Em." se digne 
dispensarle aquellos recursos pecuniarios que su ca-
ritativo corazón le dictare, para que con ayuda de-
ellos pueda seg'uir dedicado a la agricultura y evi tar 
así la completa ruina de su casa, que en el caso con-
trario seria inevitable; acto caritativo que hará me-
recer á Y. Era." especiales bendiciones del cielo, y 
una tierna grat i tud del que en estos instantes implo-
ra el amparo de V. Em. 8 , cuya vida conserve Dios 
muchos años. 

Portillo 10 de Diciembre de 

Emmo. Señor: 
S I X T O A B A D . 

E X C M A . S R A . CONDESA D E A L M O D Ó V A R . 

EduvigisFigueras, viuda, con tres hijos de menor 
edad, y que habita en esta Corte, calle del Clavel, 
número 7, cuarto buhardilla, á V. E. con el mayor 
respeto hace presente: Que carecieudo absolutamen-
te de bienes de fortuna, y no pudiendo dedicarse á 
trabajo alguno lucrativo por impedírselo la poca sa-
lud de que goza y el constante cuidado de sus tier-
nos hijos, se halla en el estado de indigencia más 
deplorable; y por tanto, 

A Y. E. suplica rendidamente que, previos los 
informes que estime oportunos, se sirva conceder á 
la exponente a lgún socorro para aliviar su desgra-
cia y la de sus desvalidos hijitos. 

Dios guarde la vida de V. E. muchos años para 
bien de su familia y consuelo de los necesitados. 

Madrid 29 de Junio de 
Excma. Señora: 

E D D V I G I S F I G U E R A S . 

E X C M O . S U . GOBERNADOR C I V I L DE L A P R O V I N C I A . 

Ginés Mendívil, vecino de Cebreros, á V. E. res-
petuosamente expone: Que desea dedicarse al ejer-
cicio de la caza para atender con el producto de ella 
á las perentorias necesidades de su vida; y al efecto. 

Suplica á V. E. se sirva expedirle la correspon-
diente licencia para el uso de una escopeta con el 
objeto que deja indicado. Favor que espera obtener 
de la bondad de V. E., cuya vida guarde Dios m u -
chos años. 

Cebreros 27 de Marzo de 
G I N É S M E N D Í V I L . 



Certificaciones. 

D. Venancio Alvéniz, Alcalde Constitucional de 
Navalcarnero, provincia de Madrid. 

Certifico: Que Benito Torres, de esta vecindad, é 
hi jo de Cecilio, es y ha sido siempre mirado como 
u n hombre m u y apreciable por su buena conducta 
moral y política. 

Y para que conste, á petición del interesado, ex-
pido el presente en Navalcarnero á 16 de Jul io de 

VENANCIO A L V É N I Z . 

Gumersindo Enríquez, maestro cerrajero en esta 
villa del Corral de Almaguer . 

Certifico: Que Celedonio Aristizábal, na tura l de 
Villamanrique, ha seguido conmigo el aprendizaje 
de cerrajería por espacio de cinco años ; y en cuyo 
tiempo ha observado constantemente una conducta 
irreprensible, no sólo respecto á su aplicación al ofi-
cio, sinó también á sus buenas costumbres. 

Y para que así pueda hacerlo constar donde le 
convenga, expido el presente certificado-en el Corral 
de Almaguer á 20 de Febrero de 

G U M E R S I N D O E N R Í Q U E Z . 

Oficios. 

E S C U E L A PÚBLICA D E NIÑOS 

D E VLLLAVICIOSA. 

H a b i é n d o s e empleado 
sin éxito a lguno favorable 
todos los medios que opor-
tuna y legalmente son po-
sibles, á mi juicio, para la 
corrección del a lumno de 
esta escuela, Severiano Ji-
ménez , y hallándome ín-
t imamente convencido de 
que su permanencia por 
más tiempo en la misma 
sería nociva para los de-
más niños, me veo en la 
dolorosa necesidad de pro-
poner á V. S. que sea ex-
pulsado de dicha escuela 
el citado Severiano. 

Dios gua rde á V . S. mu-
chos años. Villaviciosa 13 
de Agosto de 

BAI-DOMERO E S C R I C H . 

Señores de la J u n t a de primera enseñanza de Villa-
viciosa. 



J U N T A DE P R I M E R A ENSEÑANZA 

DE V I L L A VICIOSA. 

En atención á lo pro-
puesto por V. á esta J u n t a 
con fecha 13 del actual 
acerca de la expulsión del 
niño Severiano Jiménez de 
la escuela de su cargo , 
la misma J u n t a , dando a 
las observaciones de V. la 
importancia que justamen-
te se merecen, y teniendo 
en cuenta otros anteceden-
tes é informes sobre el mis-
mo n iño , ha resuelto au-
torizar á V . , como por el 
presente lo hace, para que 
no vuelva á recibir en su 
escuela al expresado Se-
ver iano J iménez , ínterin 
no se le comunique otra 
orden que contraríe la pre-
sente. 

Dios gua rde á V. mu-
chos años. Villaviciosa 17 
de Agosto de 

El Presidente de la Junta, 

E S T E B A N M E D I A V I L L A . 

Señor Maestro de la escuela pública de niños de Vi-
llaviciosa. 

Recibos. 

Recibí de D. Alberto Ganzúlez, ve-
cino de Bilbao, la cantidad de nueve mil 
novecientas cincuenta pesetas, importe 
de u n hato de ovejas que le he vendido 
con esta fecha. Y para que conste, lo fir-
mo en Manresa á 8 de Setiembre de 

P A T R I C I O Q U I N T E R O . 

Son ^<9.950^ pesetas. 

He recibido de D. Silvestre Bustillos 
la cantidad de cien pesetas por los mate-
riales y tiempo que con u n oficial y dos 
peones emplée en el embaldosado de la 
cocina de su casa. 

Talavera de la Reina 15 de Octubre 
de 

E U G E N I O E S C O Í Q U I Z . 

Son S K I O O Í K pesetas. 



Pagarés. 

Por el presente pagaré á D. Silverio 
Guindales, en el término de tres meses, 
á contar desde este día, la cantidad de 
quinientas pesetas, que generosamente 
me ha prestado para mis urgencias , i 
pa ra que conste, le doy el presente, fir-
mado en Córdoba á 18 de Noviembre 
de 

R E M I G I O S A N G Ü Í N . 

Son ^(500^: pesetas. 

Pagaré para fin de Agosto próximo 
venidero á Eusebio Quejido, vecino de 
Avila, la cantidad de trescientas pese-
tas que le soy en deber , según resulta 
de la liquidación hecha en este día de 
varias cuentas que teníamos pendien-
tes. Y pa ra que conste, lo firmo en Ba-
dajoz á 30 de Setiembre de 

A N G E L V A L L Í N . 

SonYÁ 3 0 0 p e s e t a s . 

— 1 0 8 — 

El que suscribe arr ienda con esta fecha la casa 
de su propiedad, sita en esta Villa, calle del Barqui-
llo, n ú m . 1 9 , al Sr. D. Bienvenido Tarrés, por el tér-
mino de u n año, á contar desde el presente día, y 
por el alquiler de 250 pesetas anuales, pagadas por 
meses anticipados; cuya casa se en t rega c o m e n t e 
de puertas, llaves, cristales, etc.; oWig&dose el in-
quilino á dejarla en e mismo estado, y> b n o . h a c e r 
uso de ella para la cría de anima es ú otros objetos 
que notoriamente puedan Perjudicarla s u d á n d o s e 
en todo lo demás á lo que previene la ley vigente de 
i n q u i l i n a t o s ^ ^ e s t e o ó n t r a t o ^ l o ^ i a n 
ambos interesados en Vinaroz á 1.° de Enero de 

El propietario. El inquilino, 
J O S É G U E R R A . B I E N V E N I D O T A R R É S . 



— 110 — 
Regino Hernández, dueño del almacén de mue-

bles sito en la calle de Jacometrezo, núm. 103, arrien-
da en el día de la fecha á D. Basilio Guillén, vecino 
de esta Corte, por el tiempo de un año y precio de 
veinticinco pesetas mensuales, pagados anticipada-
mente, los efectos siguientes: 

Una cama de hierro, un jergón, dos colchones, 
cuatro sábanas, dos mantas grandes, dos almohadas 
y una colcha de percal. 

Item. Una cómoda, un sofá con doce sillas y una 
mesa de caoba. 

Item. Dos docenas de platos, dos jicaras, tres ta-
zas, una sopera y dos medias fuentes, todo de loza 
fina. 

Item. Dos manteles, cinco servilletas y tres 
toallas. 

Cuyos efectos ha de devolver el Sr. Guillén al Her-
nández cuando concluya el arrendamisnto, abonan-
do el valor de los que faltaren, ó reponiéndolos nue-
vos; y para ello abona con sus bienes D. Balbino 
Pavón, como fiador que se presta del D. Basilio, y 
con quien lo firma en Madrid á25 de Noviembre de...!. 

B A S I L I O G Ü I L L É N . BALBINO P A V Ó N . 

FIN. 

OBRAS DE VENTA 
E N LA L I B R E R Í A DE HERNANDO, 

A R E N A L , I I , M A D R I D . 

Docena. 
R s . vn. 

Cuentos infantiles, por Escudero; primer l ibro de 
lec tura 40 

El buen hijo, por Caballero 40 
Luz de la infancia, por Henao y Muñoz 40 
Perla poética, por Vila 44 
Epitome de la Gramática castellana, por Caballero. 30 
Gramática elemental, por id 40 
La niña cortés, por Codina 16 
Geografía elemental, con bonitos mapas , por Melero. 24 
Historia natural, por Morate 32 
Física, por id 32 
Agricultura, por id 40 
Historia Sagrada, en imágenes, ó explicación de las 

láminas de Historia Sagrada 32 
Geometría, por La fuen t e 24 
Geometría elemental, por Yalcárcel 48 
Dibujo lineal, por id 60 
Manual de lectura, por Oliván 16 
Cartilla agraria, por id 24 
Manual de Agricultura, por id 66 
Mentor de los niños, por Yeves. Contiene todas las 

mater ias que abraza la pr imera enseñanza 54 
Mentor de las niñas, por id. Unico l ibro que compren-

de la enseñanza completa de las n iñas 66 
Economía, y labores. Segunda par te del anterior , por 

Yeves y doña Emilia Velasco 42 
Historia de Jesucristo contada á los niños, por A l -

verá 36 



— 110 — 
Regino Hernández, dueño del a lmacén de mue-

bles sito en la calle de Jacometrezo, núm. 103, arr ien-
da en el día de la fecha á D. Basilio Guillén, vecino 
de esta Corte, por el t iempo de un año y precio de 
veinticinco pesetas mensuales, pagados anticipada-
mente , los efectos siguientes: 

Una cama de hierro, un j e rgón , dos colchones, 
cuatro sábanas, dos mantas grandes , dos almohadas 
y u n a colcha de percal . 

I tem. Una cómoda, u n sofá con doce sillas y u n a 
mesa de caoba. 

I tem. Dos docenas de platos, dos j icaras, tres ta-
zas, u n a sopera y dos medias fuentes , todo de loza 
fina. 

I tem. Dos mante les , cinco servilletas y tres 
toallas. 

Cuyos efectos ha de devolver el Sr. Guillén al Her-
nández cuando concluya el arrendamisnto, abonan-
do el valor de los que faltaren, ó reponiéndolos nue-
vos; y para ello abona con sus bienes D. Balbino 
P a v ó n , como fiador que se pres ta del D. Basilio, y 
con quien lo firma en Madrid á25 de Noviembre de.. .! . 

B A S I L I O G Ü I L L É N . BALBINO P A V Ó N . 

FIN. 

OBRAS DE VENTA 
E N LA L I B R E R Í A DE HERNANDO, 

A R E N A L , I I , M A D R I D . 

Docena. 
R s . vn. 

Cuentos infantiles, por Escudero; primer l ibro de 
lec tura 40 

El buen hijo, por Caballero 40 
Luz de la infancia, por Henao y Muñoz 40 
Perla poética, por Vila 44 
Epitome de la Gramática castellana, por Caballero. 30 
Gramática elemental, por id 40 
La niña cortés, por Codina 16 
Geografía elemental, c o n b o n i t o s mapas , p o r M e l e r o . 24 
Historia natural, por Morate 32 
Física, por id 32 
Agricultura, por id 40 
Historia Sagrada, en imágenes, ó explicación de las 

láminas de Historia Sagrada 32 
Geometría, por La fuen t e 24 
Geometría elemental, por Yalcárcel 48 
Dibujo lineal, por id 60 
Manual de lectura, por Oliván 16 
Cartilla agraria, por id 24 
Manual de Agricultura, por id 66 
Mentor de los niños, por Yeves. Contiene todas las 

mater ias que abraza la pr imera enseñanza 54 
Mentor de las niñas, por id. Unico l ibro que compren-

de la enseñanza completa de las n iñas 66 
Economía, y labores. Segunda par te del anterior , por 

Yeves y doña Emilia Velasco 42 
Historia de Jesucristo contada á los niños, por A l -

verá 36 



Se vende esta obri ta en la l ibrería de Her-
nando., calle del Arenal , núm. H . 

Precio: una peseta. 

En el mencionado punto se venden también 
las obras s iguientes del mismo autor : 

Gramática para piños', tercera edición, aumentada con Ja 

Prosodia y Ortografía y varios ejercicios de análisis, á 2 rs . 

Método fácil y ameno para enseñar á leer; á real la Pri-
mera parte, y á 2 rs. la Segunda. 

Aritmética para niños; un real. 

El Diamante de los niños, devocionario que, acomodado 

á la tierna capacidad de los mismos, contiene las práct icas 

piadoras más principales, provechosas instrucciones pa ra 

confesar y comulgar dignamente, y un breve resumen de 

la doctrina cristiana, á H rs. docena. 




